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Acte primer

Camí de Filadèlfia. Lloch rocós. Hi iia una font en paratje

no ga^re visible. Al fons tii haiirA *ls enderrochs d* un cb8«'

teli. En la escena, sostinguda per una paretota y per dos
pals clavats à terra hi haurà una mena de cobertís fet de

roba vella y apedassada. À la vora y sota '1 cobertís s' hi

veurén algunas caínas, saclis s farsells. Ba cap al tart.

ESCüNA PRIMERA

AQAR, KALEP» SAPAR, SBMA, SÀMIT 9 ALMAEif. Ka*
lep es coix, à Safar li manca un bras s Sitnit es mut Se
troban menjant aaa^ttts A terra.

SEIÍA

Jo tinch més gana.

KALEP

Calla tu.

SEKA

Donéutnen...

un tros més.
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AGAR

Ja *n tens prou.

SEHA

Oy que no, mare;
que jo tínchfam.

ALMAHí, perquè U ha pres Súmit,

M* han pres lo pà!

KALEP
S* ho engorfa

tot aquest.

(Per SúmiL)
AGAR

Te, Almahí!

(TirantU un tros de pa.)

ALMAnf

Dónamel. Tira.

SEHA
A mí, é Toi. Jo tinch fam!

(Al tíraríi, en Sdnàt li ha tornat ú penúre.y

ALMAHf

En Sàmit, pare,

me 1 ha pres!

SAFAR

Aquest lladre!

SEMA

Tinch fam. Déumen.

AUCAHf
Pa, vuy pa!

KALEP, ú Agar,

Tréune, filla.



i

ACTE PRIMER

AGAR, anant ú una caixa.

Teniu: r últim!

Veyéu: no n* hi ha més.

(Ensenya 7 fons de la caUa.y

Jo!

AGAR, donant lo tros de pa à Sa/ar,

Fesne trossos.

KALEP

Si 'Is catalans y 'Is nostres no 's barallau

ens toca patir molt. Sort que hi ha llenguas

de que 's'buscan ab rSbia. ja fa dias.

(Na donat un tros de pa d Atmahf y un altre d
Serna. En Súmit pren lo pa d Almahí f Serna

faig: perquè no Hprengui d rí ella.)

A aquest no! Fart!

(Per Sdmit.J'

SAFAR, per P últim tros que li queda.

Qui '1 vol? Tenfu. AhJladre!

(Perquè al acte que 7 tira als altres en Sdmit
V agafa, al vol.)

AGAR

Déixal estar, ja es seu.

(Perquè Safar anava ú persegttír ú Súnut,)*

SAFAR

Te, ni una moUa.

KALEP ^

Es clar, tot s' ha acabat. Al menys cerquéssiu

quelcom. Aqueix... el mut.
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,

AGAR .

. Lo pobre Sémitl

L* altre nit lo vaig dur fins 6 la çlosa

.

^ del camp turquesch,, y arrossegant hi entrérem.
Era fosch. Tots dormíian. Jo vaig treure

mitj fflolt^, )a ho aabén. £11 res^ el pobre!

No sé à qui sutt. Erapórtaten à Sema
aquesta nit.,^,

AGAR, acariciantitt.

Ah, no!
' ' (Als homes,)

Estéu se vosaltres - ' - •

vora 'I camí com sempre y si es qu' arrivo
"

fins un lloch que jo sé... ves^ui 'm destorba!

Hi faré més anadasl '

SAFAR

Jo '1 qu' espero
es que vingan combats.

KÀLÈP
• Sembla que jugan

énoembe8thr8e.nia37. . « \

AGAR *•

*
•

No, que van véures
aquell dia à las planas de Serícar, -

y prou J?e que 'ns va anar.. .
,

KALEP

Y com m' agrada
escorcollar als mòrts!

SAFAR

Prou, si no ho féssiu

molt primer que nosaltres els que 1s tomban.
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KALEP

5ino qu' elis van per feyna, y si 's regira

quelcom s' hi sol trovar.

AGAR

A mi se "lli q IIoda

to fret dels morts als dits. Y quina i abia

fan els corbs y els voltors!

5AFAR

Jà Is esgArrían

.aquets xicots.

KA^BP, ú Safar, rihent.

Potser la teva dona
voldria veure als morts com ells mateixos
las monedas H tiran é la falda.

' AGAR

Ara fos!

SAFAR

Tantdebo!

AGAR

Be, y qui voldrfau^

vosaltres que guanyés?

KALEP

Ves qué *ns preguntas!

SAFAR

La nostra gent, es clar.

KALEP

Turchs som nosaltres;

donchs que morin cristians.
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AGAR

Sí, perquè hi trovas

més monedas, ja ho sé. Donchs jo voldria

que guanyéssin sempre ells, sols perquè duhen

lo capdill de més cor qtie hi ha 6 la terra.

SAPAR

Sí qfie *n te, sf; malaguanyat pels altres.

Que r has vist tu?

AGAR

Jo prou. Tot just un dia

que *ls hi vaig pendre molt formetit d' un carro.

No vaig ser llesta y m' atraparen; duya

à aquestos vora meu, y ja 'm ferían

quan s' hi ficà en Roger. Deixéula, es pobre,

y porta un vol d' aucells; tothom que menji.

Y no 'm va pendre M í^ra. Es jove y li espitrnan

los ulls com sols. £s tant hermós qu' encisa.

KALEP

Ah, no; igual que nosaltres es un lladre.

Sols qu' ell roba al engrós, jo à la menuda.

SAFAR

Gran nial guanyar si van ah ell tres pobles!

Quan lo^ fjrechs eren sols, com que perdían,

lo seu emperador que tremolava

allà a Constantinopla, cridà ajuda

a almogàvars y alans, y ves, los nostres

qué poden fer en mitj de tres nissagas?

També en Gircon es brau.

KALEP

Ell sols governa

la gent alana.
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AGAR

Y fa à tothom pahura

perquè es crudel.

KALEP

Be, totç son uns.

AGAR

No, pare;

Alà vol à en Roger. Sí *8 veu!

KALBP

No 't fiquis

ab Alà! Qué saps tu? Hi ha que aqueix home

es ardit, aixó prou, y du al darrera

unas col las de gent que se V estlman

igual que fills y à son Voler las toma

com feras de salvatjes.

AGAR, no passanthi.

Feras! Feras!

KALEP

Per çó r Emperador que la sap llarçía,

li ha dat a aqueix Roger honors sens mida.

Si ha fet... Megaduch!

SAFAR

Qu* es?

KALEP

L' ha fet... prímpcep!

Oayrebé com son fill lo Kyr Miqueli.

, AGAR

Donchs Megaduch!... Lo Megaduch! Es cosa

<ltte fa com... sohirò! Ves jo li prego

é. Alà que U guardi de la mort!
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KALHP

No, filla!

AGAR

Que '1 duga sempre al triomf, y qu' en sos brassosi

d' amor desvariejant cayguin vensudas

las verges més hermosas de las vilas

que obrin ó son pas.

KALEP

Es cristià, calla!

SAFAR

Calla, no!
"

AGAR

Aló, no U deixis.

KALEP

No *iis castigui

per tas paraulas de pecat. Oh! Escóltans!

(Pregon posats de genolls los homesJ
Ala, la llum, la veritat, que caygui

lo poder dels cristians; permet que vingan

ab sas fletxas brunzint, y que s" espuntin

sobre del pit dels turchs, com en la roca.

Preguem de cor, Safar, y tu que preguis.

(A Agar,}

SAFAR

Preguém, preguém!

AGAR, en veu baixa, agenollantse*

No puch. Alà, Até, sàlvall

(Se sent, mentres seguirdn pregant en süenei,

remor lleuger al llunr,)
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SAFAR

Sentiu?

KAL·l·lP

Llunyà remor.

AGAR

Semblati espigas

que mou io vent.

(Se van alsant.)'

SAFAR

Se sembla é un riu que corre.

KALEP

Si haurà aManit à A16 nostra pregaria!

Si serón rius que mouhen de sanch viiMi!

Potser turctis perseguint als almogài^rs.

SAFAR

Escolténif escoltém.

AGAR

Gent que s' acosta.

* •

KALEF

Son turchs.

AGAR

w Venen fugint!

SAFAR, düptanthq,

. Ah! No, no! Espera....

Venen fugint!

KALEP

Fugint?
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SAFAR

Llensan las armas!

Ja son aquí!

iCALEP, alarmat.

Va, aném nosaltres. Plégaho

tot, tot. -

(Treu/ien lo caberíís rúpidament.)

SAFAR

Fugim!

AGAR

Mos fills! Aném! Te, pórtaho

ttt, aixó!

(Van recüllim los objectes escampats.)

ESCENA U

AGAR, KALKP, SAFAR, SEMA, SAmIT, ALMAHÍ y IS-

KAR, BACAHÍT, TAKIR, KAHEL y altres turchs. Des-
prés MASELA s altres. Oe cop atrai^essan la escena
corrents una colla de turchs alguns ab armas. Després
pfïssn altra Colla, quedantse en escena'ls personatfes

que enrahonan.

KAHEL

Tot es perdut! Ningú *ls atura!

BACAHÍT

Els almogdvars! Corre! Els almogévars!

KAHEL

No 'ns segueixen! Ja no: esperémnos.

^ '
. .

^
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ACTE PRIMER 17

SAFAR, itiS seus.

tot. Te, aquí dintre aixó.

• KAHEL

Ja no podia

, corre més. Reposém.

(A Masela que arriva ab altres turch&,}

Quéfan?

MASELA

Destrossan

lo campament. Al meu costat caygueren

los més Valents dels nostres. Y s' enduyan

à las mullers d' Abclasir. CadaVre»

hi ha per tots los camins.

KALEP, als seus.

Aném, que al Vespre

hi ha morts qu* escorcollar. Pren això. Afüdam!

SAFAR

Carrega é aquestos. Va, enllestim.

KALEP

No 'ns trobin;

qu' aquí s' atendaró la gent cristiana.

KAHEL

Oh, Alà: per qué *fls castigas!

BACAHÍT

Miréu, crema

lo campamentl Fugi tothom dels nostres.

AGAR .

Y à son capdilt 1' heu Vist?
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•

KAHÉL

Devant anava

ab tots los seus. ,

AGAR

No V han ferit?

/

BACAHfr

No i tocan

los nostres darts.

KALEP, cridant à Agar,

Anémseti!

SAFAK

Agar, déixals!

AGAR

Cap ahont va en Roger?

KAHEL

Qui ho sap! El guia

un mal vent. Es per tot.

BACAHÍT, per nous crits llunyans.

Els almogàvars!

Son ells!

MASELA

Els almogàittirs que s' acostan!

KAHEL

Venen d' aquesta banda!

BACAHÍT

Aném!

SAFAR

Depressa!
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KAL£F

Passéu vosaltresl

(Pels seus.)

Pren el xich! Camina!

AGAR

Ja Is veig als almogàvars!

KALEP, agafant d Agar per un bras,

t' aturas

te 'I clavo fins al cor.

(Anant ú treure un' arma.)

.AGA|t

Ah, no!

SAFAR
• No, pare!

Àném!

KALEP

BACÀHÍT

Fugim!

MASELA

Els almogàvars!

i SAFAR

Corre!
4

KAHEL y BACAHÍT

Els alniogàvars! Ala! Alà! Defénsans!

• {Han fugit tots barrejats.)
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ESCENA III

DALMAU, ARMENGOL, PEROT y altres almogAvabs.
Aquestos s* asseurén & tprtA al fons de la escena» fent

rotllos los titis jugant als daus, netejant armas, y altres

anant y venint.

OALMAV

Jo acruí *in quedo.

l'EROT

La tenda aquí à la vora

V aixecarém. Que V han ferit?

(4 Armengol.)

ARMENGOL

Faig cara

fo de ferit? Per cpií tn* has pres?

PEROX

Groguejas

igual qu' una partera.

ARMENGOL
1

El bras. Venían

dos turchs en contra meu, semblant dimonis

ab sos cavalls rabents; jo que 'm decanto,

y 1 qu* anava al devant passa y no *m toca!

Mes ve V altre, y llavors jo que hi giro

y li estripo la bèstia per la panxa,

y degollo al genet al caure sobre!

Mes lo primer recula, y cau en terra

damunt del mort, y ans que s* aixequí U passo

de banda à banda, y ab la fúria 'm torso

• 1?igitized kjy Google
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ACTE PRIMER

aquest bras. Malvíatje! quan tenia

agafat son cavall- qu* era una torrat

DALMAU

Cavall ray... Ab Perot que fins la tenda

del Emir hem entrat; mes no hi quedava
ni una dona tantsols.

ARMENGOL

Y per qué, dropos,

heu trigat tant d' anarhi?

PEROT

Y que satrfam

de cop y volta hont las mullers tancava

aqueix xotra d* Emir?
\

DALMAU

Es qu' avans d' hora,

r embestida ensumant, à sas volgudas

va treure com farçells.

PEROT

Prou li espiaren,

^e sitio...

D.1LMAU

Com farceUs, ves!

ARMENGOL

Donctis no totas.

Jo fl* he vist ttna..« Ho sents? Una qu* anava

demunt d* un poltro en mit| de la gavella

dels turchs més braus; d' aquells que duas voltas

ens han fet recular.

PEROT

Que no!
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ARMENGOL

, Embestían;
*

mxis me dempni. Y sort que à V escapada
en Roger ha arrivat. Y encara fugen.

DALMAU
Y la turquesa aquella?

AKMERGOL

JVléstiermosa

y més jove, que *t dich...

PEROT

Y... parla, parla.

Qué se ha fet? -

ARMENGOL

Qué ho sé? Prou la segufan
grechs y alans y dels nostres... y cóm queyati

los turchs que la voltavan!

(Cambiant idea,)

Mira, tócatn;

ves qué 'm trohas aquí!

(Per lobras;)

DALMAU

Com si de massa
hi tinguessis un os.

ARMENGOL

El bona pessa!

Ha fugit del seu Uoch. Au, Perot, vlna.

Estlréu fort tots dos.

PEROT

Si es que t fem caure
el bras...
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ARMENGOL

Tíréu VOS dich.

DALMAU

Donchs, à la una,

ó la$ dos» à las tres...

(Estirant.)

ARMENGOL, çtteiraníse,
^

Malarehira!

(Clavant una bofetada a n'en Pa oi ab iulira ma.)

PEROT, cremat.

Que m' has pegat!

. ARMENGOL, ü en Dalmau que riu.

Ara 'I tínch be. Te, toca.

Ja no hi ha V os.

PEROT, molt cremat.

^ Que m' has pegat! Y t juro...

ARMENGOL, ó tt' en Perot^ tranqm'iament.

Vina, toca.

PEROT

Que 't juro,...

DALMAU

Ximple, t' erras.

Aquest no f ha pegat.

PEROT

Que aquí, à la galta,

no m' ho he sentit?

DALMAU

No, 't dich:
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t

AjamsGOL·

Jo à tu? Somías.

El crach del os: es clar,
. ^

DALMAU

Es clar. ^

AXMENGOL

Tec toca.

DALMAU, rihent,

Çembiarho sí.
•

(Per la bofetada.)

PBROT

De qué rihéu? Que parits!
.

Que ho vuy 8d>er! Sinòi;..

.

(AmenassanL)

DALMAU, avisantío.

En Guerau d Arenas.

ESCENA IV

ARMENGOL, PEROT, DALMAU, GUERAU D' ARENAS
y altres almogàvars

GUERAU d' ARENAS

Ja US barattéu!

ARMENGOL

Nosaltres no.

GUERAU D' ARENAS, ois çoe sotí üsseguts ú terra.

Rehira!...
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A vosaltres cercava! Y donchs qu^ es llesta

la feyna vostra? Lladres! Coqitfns! Dropos!

Mal llamp que us fassi runa! Que us enfili

un virató pel ventre! V donchs, la teiida

del Me^uch? La vol en eixa altura.

(Senyalant fora.)

Sentiu com clavan V estacat? Si arrivan

las adzemblas primer d' obrir la valia

vos faig penjar pels peus. Tulits! Depressa,

mala rele^. Com no us trech las tripas!

(Ha sortit (jucrau d Arenas darrera d' una colla

d" almogavars que han ciillit precipitadament

las armas y 'Is daus. En Guerau se 7 sentirà

encara com los repta, tot allunyantse,)

PEROT

Guerau d* Arenas! L' Escardot!

DALMAU

S' esplica

com un gos de ramat.

ARMENGOL

Sembla qu' udoli.

Y com que U Megaduch li dona alas,

que 1 vol sempre al costat quen hi ha barreja...

ESCENA V

ARMENGOL» DALMAU, PEROT y DEMETRl

DEMETRi, cansat, riftenl.

Que sou aquí fa gayre?
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%

ARMENGOL

Fa una estona.
•

"

DEMBTRl >

Donchs qjue hà passat?
\ -

,

•

. • .
' DALMAU

'

Oh! Qui?

DEMETRI
.

^ La companyia

d'Escleri?

DALMAU • • V

Grechs com tu?

DEMBTRl
,

Nti; alans.
/

'

ARMENGOL l

Escleri

€8 lo fill de Gircon.

DEMETRI

Aqueix. Anavam
perseguint é una dona^ una turquesa

qu* assobre del caivall lo 'vent la duya!

arm£;ngol

Serà morta: segur.

DEMETRI

No, que Volíam

cassarla viva. Oh, quinà dona estranya!.

A cops de darts, de llansas, sa gent tota

.

ha anat cayent; nies ella nói qu' ardida

escamarlada é un j>oltro boig, encara

botent de timba en timba se *n enreya

dels alans, fent uns crits! Jo y una coUa
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úe mos grechs, y també ab la companyia

de gent mtra *n8 ficàrem dintre 'Is arbres...

per guanyarli *1 camí. Ja hl som; y ella

va venint sense véurens; quan li surto

al pas devant de tots y^estench los brassos

pera estrényerla fort; mes encabrita

ella U cavall, y son fuhet me *1 sento

al rostre espeteigant. Y un' altra Volta

ja es lluny de tots, xisclant, la malehida;

mentres avall va perseguintla un núvol

d^ almogúvars, alans y collas gre^s.

(Rihentse ell mateix de io que H ha passat,)

ARMENGOL

Donchs no 'Is hem vist.

DALDAU

Qui sap si ja la tingan.

DEMETKi, rihent.

Que se 'm coneix?

ARMENGOL

Si semblas la carassa

d* un bordell de Messina!
(Riaften tots.)

PEROT

Ab eixa boca

ves com la besarías si la duyan!

DEMETRi, rihent diysímulant la ira.

Petons! La mataria sí fos meva!

(Se */i barlan y ell segaeix parlant ja ab ira no

dissimalaúa.

Viva, assobre dels pits cent y cent voltas

xiularia '1 fuhet fins qu* Estripada

saltés é brins sa cant tota bellesa.
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Vosaltres, xurma, no sott res! Vosaltres

sortits de las fangoeras que 's congrfan

dintre *ls ports de Sicília y Catalunya

qué sabéu del orgull de nostra rassa?

Som grechs nosaltres, som Uinatje d* héroes.

La glòria en mf s' encarna; la hermosura,

V art, r armonía.
(Segueixen rihéntse it elL)

Ves, y que t' adobin.

J^RMBNOOL

La hermosura. Miréusel!

DEMÉTRI

Si; nosaltres

d' Àquiles devallém qu' era invencible.

DALMAU, rihent cada vegada ab més forsa*

Calla, calla.

DBMBTRI

D' Ayax, ho sabéu? Héroe
també. D' Ulisses qu' era rey d' Itaca.

PESOT
Itaca! Itacal

DEMBTRE

Sí; tots grechs, y 1 prfmpcep

Agamemnon.

ARMEnGOL

Agamemnonl

DEMETsi, de copy desde V mitj de la escena,

ab alegria.

Miréuse:

han agafat aquella dona. Es nostra!
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PEROT
Qué dius!

•ARUBNGOL

Ahont es? . -

DALMAU

Veyamla.

DBMETRI

^
Al torrent. Pujan.

Es nostra, es nostra!

ARMENGOL

Van Venint. Mtréula.

DEMETRI

En mitj de tots ve estesa. Va lligada.

ARMENGOL
Deu ser ferida.

PEROT

Deu ser morta.

DEMETRI

Morta?

Ja ho veurém si es qu' es mortal

. (Surt à rébrels,)

DALMAU
Ho farà veure

per escaparse.

(Se sent remor de gent que s' acosta,)

ARMENGOL, ríhe/tL

Jo la punxaria...

PEROT

Y potser sí q\f es morta...
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ARMENGOL

Son lo diable.

Per escaparse, saps?

.DALMAU

Era ben jove.

PEROT

Àpartémse, apartémse!

ESCENA VI p
ARMENGOL, DALMAU, PÈROT, OFIRIA, DBMEtRI, ES-

CLERI, JOAN DE NARGÓ, ARRÀUT, y almogavars,
GRECHS y ALANS. A Ofiría la portan sobre im bayart fet

4' asconas y brancas. Arràut porta la sella del cavall

d* Ofiria. Altres distints venen ab arréus de guerra pre-

sos als turclis.

/ |OAx DE NARGÓ, eittrànt seguit d* algans

almogóvars,

Alií, (iepressa.

Portéiila allí.

(Senyalant una roca pera que hi posin lo bayart.)

ESCLERI

No íí feu mal. Assobre

d' aqueixa roca.
(Entran ú Ofiria.)

DEMETRi, darrera <f ella.

Poch à poch. Apartat;

no feu nosa.

(Darrera del bayart venen barrejats més almo-

gavarSi grechs y alans»)

"©igltize
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PEROT

Qtt* es morta?

(Ningú iï respon.)

JOAN DE XARGÓ

Recolzéíila. ..

Barroers! Quinas mans! No aixís; aturat.

Vina tu.

(Aun almogavar,)

• 'ESCLERI

Idiots! Qué feú? I^ual àgafas

r escona que son bras.

•
' DEMKTKl

\ • Feu com al> lliris.
i. , . .

TOAN DE NARGÓ • \

Àlxequéula. La sella de son pol tro.

(Perquè la portin,)

'escleri

Bon enginy!

(L hun ircia del bayari posantla mitj asseguda

y recolzantla en la sella,) ',

PEROT

Donchs qu^ es ^va? %

(Ningà li respon.)

JOAN DE !7ARG6

Ara descansa

lo cos d* aquesta dona.

ESCLERI, ais a/ans.

Eh quina presa

los meus companys?
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DALMAt;

HerniQsa!

PEROT

Donchs es viva?

Pregunta aquest si es viva.

JOAN DE NARGÓ, enríhéntsert.

No; es de marbre.

La hem treta d' un altar hont la tenían ,

entremitj de cent llantias flamejosas,

igual que vostres ulls. Mírals, Escleri.
4

ESCLERI, per la gent que la vóltan*

Ey, famblenchs, enrera tots; que 's guanyan

ab grans perills aquets troféus.

DEMETRf

Sols dignes

sou de miraria, peoners. Las urnas

de cànforas y ntirras no us pertocan.

Las hurís del Profeta quan devallan

del Paradís d' Alà portan venturas

' al cor dels adalits, no pas als vostres.

ARMENGOL, à DemetrL

Y la venjansa, donchs?

PEKOT, al mateix.

Si tu volías..,

DEHETRI

Sa hemiosura ha rendit ma énima grega.

ESCLERI

Un servent. Tu, com llamp.

(A un ala»)
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Ves, y que muntin
ma tenda totseguit.

JOAN DE NARGÓ, à,un almovúvar.

Y també en r.ayre

que vny fa meva al punt.

(Surten r alú y P aimogóvar r quedan mirant
ab odiJoan de!Nargó y Eseieri.)

DEMETRI H

Y ara que viliga

un grech per mf.

(S" acostam gréch\}
4

Si ari i vau las adzemblas
digasó Arcadi mon servent que t dor\ga

aquell vi d' or que tinch de Malvasia

dins la gerra més gran; y duns els beyres.

(Per Ofiria).

Oh, iTiiréula, companys! La nit s' acabà; • -

la grogor de sa pell se toma rosa; '

que sobre d' aquest cel ja V alba espunta.

(Demefri s' /tav/a acostat ú Ofiria y en Joan de
' Nargó V coarta. També V anavaàapartar Es-
eieri impetüós,)

JOA.X \)E XARGÓ

Déixaia tu; quan vulga que 's despettil
i

ESCLERI

Ella sola. Àpartémnos.

DEICBX^I

Mé plauria

saber com ha sigut; perquè tallava

rabenta l' ayre igual qu' una sageta.
3
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ESCLEKI

Per cavatl al dimoni prou que duya.

DEMETRi, rihent.

Li has fet la creu ab el punyal y espasa?

JOAN DE NAKíiÚ

La creu qué val? Si fos art del dimoni •

no r atrapém nosaltres. Res, seguíam

perfidiosos 1' empayt, quan, sopte, à terra

son destrer s' ha aplatat, nassos y boca

trayent sanch viva, y no ha poj^ut alsarse

la turquesa, V un peu en la montura

de la bèstia agafat. Un dels d' Escleri

qual cavall, ventre à terra, la encalsava

li ha posat lo primer las mans assobre;

mes ella revinclada com un tigre

se li ha esmunyit feresta, y, ro'^irantse,

li ha enfonzat en la ç|ola lui pam de ferro;

y abrahonats, ab xiscles la captiva

y ell ab udols, han rodolat pels rostos

perdentse en la foscuria entre '1 brancatje-

A la fi 'Is hem tingut, y prou me creya

que Is dos eran cadavres.

ESCLERI

Ho era V home;
ella no, qu* hem trovat com li glatte

lo cor tot dolsamerit, y enlíóch hi Üuyà
cap senyal de ferida.

DEMETki, a mitja veu.

Y si jo 'm pensü

qu' ara ns escolta...
A

BSCLBRX .

. Ha obert los ulls.
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JOA.V .DB NARGÓ

Y mira

cap ft nosaltres.

(A ia gent que Hi anava acostant,)

No us moguéu. Totduna

véuretis devatit..* qui sap si la sorpresa...

ESCLBRI
/

Deixénila que 's refassU

j
PEROT, als seus perquè hi acostin.

Anémhi, vina.

HscLERi, als soldats.

Qui s mogui li obro 1 cap.

DBMETKi, de. l^anday d Joan de Nargó.

Es ben hermosa.

Quina Victoria! Y per quf es?

JOAN DE NARGÓ, reSOlt.

Que callis.

DEMETRI

Jo US la compro. .... .

roAN DE NARGÓ, Òurlúnisen.

Lo grech! Sí tu *n vol's, búscaten!

^ DEMETRik de banda,^ú EssslerL .

•

Per qui seré?

' E&CÍLfiRI

Per mí. Si es meva. Meva!

DEMETRI, ríhéfltsen,

Y en Joan de Nar^ creu...
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ESCLEia

A la esclava

si no es per un dels meus, ves qui V atura!

' DEMETRI

El qu' ella ha degollat*

OFiRiA, moit baije.

Hont soch?

DEMETRx, à EsclerL

Es ella!

. OFIRIA
Los Uochs aquets...

JOAN Dfe ííARGóy'acosiantshi,

^
Quévols?

OFiRiÀ, aixepantse y fugint,
'

No es la gent nostra!

(Cridant,)

Miríatl Hasseni Çls meiïs companys 4e lluyta!

Ma llansai Mon cavall! Corréu! Àussili!

fCaa, Tots V han voltada pera que no pugni
escaparJ

jOAX DK .\AKÜ('), d la ^'cnt.

Qui us ha cridat? Qu' es qué voiéu? A fora!

El que s" acosti!...

(Escicri es aprop cf ella. En Joan de Nargó va

apartant ú la gent. Ella seguirà à terra.) •

OFIRIA

Ah! Cristians! Sf. Ara
ja me *n recordo; ]a ho sé tot. Tenia

vora meu d Malek!

(Tanca Hs aUs y va segàiní com si estigués mitf

desmayadal)
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Era en la tenda

ab mon pare y ab ell, y de ma gusla ''

cants d' amor s' esbandían... Mes de sopte

corns y nacres retrunyen! Almogàvars!"

Roger de Flor! Sus, à caVall! Àjúdans,

A16! Aló! Ete almogàvarst Alà, enfanzals!

Métals, Alél -

(Calla de cop pcrqiir. ha obert los ulls al sentir

remor de la ^cni que s' esvalota per lo que

ella diu. Esclcri y Joan de Nargó fan callar d

tothom. Pausa llarga. Ella 'Is va mirant.)

Aquí son. Per tot m' encerclan,

y ju estich sola. Tota sola. Y mi ran

rodant los ulls, estranyament, com brasas.

(Va d fugir y no 's pot aixecar,)

Son uUs d' amor a^ Uambregar de hiena!

Ja 18 conechf ja!

ESCLERI

Si vols que jo t' ajudi...

à que t" aixequis...

opiRiA, apartant lo àras d' ell.

Tots, tots ulls sangnosos!

KscLERi, impacient, volentla aixecar d la forsa.

Au, vina!

oFiRiA, aixeeantse sola.

No; ja puch. Si |a estich dreta.

TOAX DE NARGÓ, d Escleri.

Apàrtat, que 'ns te por.

EscLERi, cremat*

Ja n»s88 dura.

Donchs que acabi la por.
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*

f£n Joan de Nargó s' hi acosta perquè Escleri

s'* hi dirigeij^impacieni.)

OFTRI \

Jo por!

(Arregiantse ia roba miti oberia àlpiL)

DEMETRi, úJoan de Nargó, d Escleriyà tothom.)

Dirfas

qae no goséu; igual qu* eétoU de verges!

Prengnéu la papailotift per las alas.

ESCLüRl

Que callis tu!

OFiKiA, mit/ apart.

Que jo tíficti por!

JOAN DE NARGÓ, riheniy per Demetri.

Oonchs trovo

que te rahó. Si som com nins ab ella.

DEMETRi, burlàntsen.

Potser sí qu' es amor?
' k

ESCLERI, resoit.

Turquesa, vina!

(Ella no mou.)
«

Acóstat més aprop. Es qu' ets poruga?

OFIRIA

Poruga diu! Si anava ab la gavella

4' Abulasir^ Ja m' entenéu.

ESCLERI, rihent desdenyós.

No, parla.

Dígas tot lo que 't plagui; fins ínsúltans

si es ton voler, captiva.

.
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DEMETRl

Oh, SÍ: las fletícas

que surtin per occirnos de ta boca,

besos tornantse, 'ns faràn niu 4ins V animal.

ESCLERI •

Sempre cantayre...

DEMhlKl

Grech tota la Vidal

JOAN DE NARGÓ, d Ofiriü.

Parla, parla. Deixéula.

(Ms altres,)

OFiRiA, rihent sareàsticH.

Voléu besos

que surtin per vosaltres de ma boca!

Mes la captiva si te por!

ESCLERI, burlúntsen.

No ara

que *t veig ardida!

DEMETKi, anant a perorar.

Ets flor...

(Lo fan callar,

i

OFIRIA *

Àrdída sempre;

com ahir, com avuy, que jo, una dotia,

aquissava ais d* Alà Qpntra las turbas

de vostra gent cristiana. Jo, )ò, fera

al damunt de mon poltro, arrerassaga

deixant que 's revolquessin en las vias

dintre fanch enrogit las vostras xurmas;

mentres vosaltres, ah valents, cassavau
.

6 una dona, ah, valentsl Y aquesta dona
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ans de véures retuda* fins ó V ànima

son coltell ha .clavat en.carn dels vostres!

(Remor cài de tota la geni.)

Filla de turchs, dealxocas en mas vt^tias

sanch d* uns llinatjes qu* lian bregat per sigles

contra vostra raleya; sanch qu* es odi

de carn y d* esperit; sanch que reclama

venjansa eternament: sànch de Mahoma!

KSCLERl

Malhajas tu! Per Llucifer!

(Anantia ó ferir. Ella retrocedeix duas ó tres

passas ab lo cap alt, serena. També avansàn
contra í/' etta altres guerrers,)

DALMAU
'

-Captiva!
'

)OA\ DE XARGÓ

Com has gosat, ah, tu contra nosaltres!

ARMENGOL
Morí V esclava!

PEROT, V altres.

Mori!

, ARMENGOL

Que li arrenquin
la llengua!

ESCLERI

Oh, vil, contra *ls cnstíans!

DEMKTRi, que s" tií ha interposat.

Atürat!

Que s' aturi tothom! Donchs no volíau

qu' obrís son cor?

(Ella riu,)
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- Si li iièu manat»' Escterü

«Insúltans si així ho vpls.» Y donchs 1* escía^
U9 ha servit à vostre pler. .Sols riure . .

fa son odi: rigaém. Tot son rosas

que é raon,cor han vingut y V engarlatidan.

Grans mercès, oh madona la captiva,

jo abaixo '1 front devant de ta hermosura.

Odiant ó benehint, trobo en ta cara

un Cel; y à mi qué 'm fa sl es de Mahoma
ó es de Jesús! Hi ha en ell lo goig de vida

per tots los homes, sian blanclis 6 negres,

cristians ó alarl>s ó de més lluny! Pels homes.

(£//a ha quedat ab los brassos plegats sobre H
pit^ mitj <t esgaena, pera mirúntsels. Los al'

. {res acaban per anarse apartant Ja més se-

rens, Joan de Nargó y Escleri després éT una
pausa en que 'y miran entre ells y per últim ú
Demetri, acaban per.riure,)

ESCI^Ri

Parlas molt be, molt be. Massa be parlas.

(Ab gelosia,)

OFiRiÀ, ú Demetrij. ab despreci.

Es que jo... M que m' ha dit...

. . ESCLERI

Tu clou la boca,

que si hi tornaVas com aVans, podrfas

empenedirten. Sents?

JOAN DE NARGÓ, ú Oflria, çttc vol replicar.

Calla; é mf créume.

ESCLERI, Demetri, fingint que s'hopren a broma.

Y tu déixala estar ó aqueixa dona!

No veus que tots nos hem encès de ràbia.
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j

. DEMEXïat twrídntsfn.

No pas jo. Afxó vosaltres. Nargó, acóstat.

Qtté hi ha?.Veyém; goayteuse 'Is dos.

(fío ha dit irónieH també per^Joan de Nargó,
Mentrestant Ofiritt prop de la font se renta

las taeas de la sanehJ

JOAX DE NAKC.ij

Ves, déiííans!

DEMHTKl

Ja no riuhen! Mireu la vostra esclava;

sols tocantla sos dits V aygua s' atura.

JOAN DE NARGÓ
(Nostra... may!)'

BSCLERI .

(Meva! Meva!)

DEMETRI

'S treu d' assobre

las tacas de la sanch. Ton nom, turquesa?

(J^a gira 7 cap per mirarlo^ f torna d la fefna.)

Te deus dir... lluna clara? Estel del dia?

Tofa de neu? Ram de zafirs? Coloma?

(En Joan de Nargó y V Escleri, que s* han estat

provocant ab la mirada, aeostan rdpidü'*

ment,

ESCLERI

Joan de Nar^ó!...

JOAN DE NARGÚ

Qué vols?

ESCLERI

Vols ésser sempre

mon germà?
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fOAN DE NARGÓ

No: ja no.

ESCLKRI

£s que tu 'm dísputas!..

JOAN DE NARGÓ

Lo qu* es meu!
... • . ,

'

. , E5CLERI .

M' ho he guanyat!

^Ha entrat lo servent de Demetri ab ia Malvasia,)

DEMETRi, trencant la disputa.

.

La Malvasia!

Ja la tenim! Bebém! En tot V Àrtaqui

no n* hi ha de més pura. Va, aquí sobre:'

y qu* ella *ns ne serveixi. Esclava, viha.

(Lo servent fta posat soàr£ - una roca la gerra y
las copas. Ofiria no ha fet cas de Demetri,)

JOAN DE NARGÓ

<Ho veurém si es per ell!)

' * ESCLERI

(Si no m' atura!...)

DEMETRI

Vols omplírnos los beyres?

OFIRIA, estranfada, ab despreci.

Jo!?

j . DEMETRI

Y si guaytan

tos ulls à dins, escumejant de joya

tot lo vi s' encendrà!
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EscLBRi, manantho,

,
Qu' omplis tos beyres!

oFiKiA, resolta, at despreci.

Donchs... si! Donéu!

DEMETBI

Que tot r espay s' hi miri*

Fins que *s vessi, qu' es sort! (Es massa» es massa

per elis aquesta dona!) Te tu, Escterí!

(Ofiria ha omplert las eopas. Després de donqr^

ne Demetri una d Eselerit ne Mona ona altra

d Jàan de Nargó,)

Joan de Nargó... coratje. Y ara *ls vostres.

{Presentant ia copa als altres perquè hi acostin

lassevas.)

Àcostéulos. Tots dos.

JOAX DE NARGd
No.

ESCLERT

No.

D£M£TKi, anantla à oferir à Ofiria,

Ala esclava.

ESCLERi, que hi ha arrivat primer.

Jo, jo. Te, beu.

OFIRIA

No bech.

ESCLERI

No més que hi posis

los llavis.

OFIRIA

No.
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ESCLERi, afsant ia eopa y rihent rabiós.

, Perquè 'l bon Deu abrusi

tot fill d' Agar y la polsim la esventi.

{Beu Escleri. Ofiria ha aasegut sobre la sella j»,

com si tingues dessota 7 cavall, va díhení.J

OFIRIA

Cavall meu qué.t* has fet? Àié, Ald, tórnamel!

DEMETRï, alsant la copa.

A la dona; al plaher que fertilitza. ..

y al pólen qu' ho ha engendrat tot en la terra.

(Vessa una part del vi en terra y beu la restant,)

OFIRTA

Belalí, Belalí! Sus, susl Pels ayres,

ab ma gent é matar!

ESCLERI, nibiós
*

A matar, cridas? '

En terra à jaure com lo gos, serventa' . .
.'

de mon desitj, ta cabellera flonja

Eixugant ma suhor de las bataUasd

OFIRIA
EtsvillEtsviH

DEMBTRi, volgaentio calmar.

Que se te *n dona.

(lïll vol insirtir,)

,
. . - . Escleri.,. .

ESCLERI, rabiós.

Si, d terra; 3^ las entranyas ab mas ufiglas

«squeixarte si *m plau*

OKiRiA, rihent rabiosa.

Oh, vil!
,
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ESCLERX

Y ó dintre

ficanthi 'Is peus, igual que à la verema

los rahims del vi aquest, lo cor escórret!

OFIRIA

Ah, cobart!

DEMETRi, aturant ú Eseteri.
^

Donchs qu' ets boig?

JOAN DE NARGÓ, aturont a Ofiria.

Hont V88?

OFIRIA
Ah»tigret

MEMETRI •

Esderi!

• JOAN DE Ú Ofil·la.

Que t* aturis.

(S* ataran iots. Se sent lo respirar fatigós cT Ofi-

ria Y Escleri. Paasà. De cop en Joan 4e Nar-

gfyUofereijc la seva copa,)

El vols?

ol·iRiA, per ofendre (i Escleri.

• Deixa.

JOAM DE NARGÓ
Te.

(En Demetri riu menires eila posa 'is ilavis en ia:

vora dei beyre,),

DEMETRI, conienint à Escleri.

Espera.

* ESCLERt

No, ja prou. •
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DBMETRi, privanUt de treare t arma.

Quéfas!

ESCLERI

Vuy batre
à en Joan de Nargó!

> DEMETRl

Que no vol lluytas

lo Megaduch entre nosaltres!

ESCLERI

Mórdrem
sento al pit escorsons, y fo ofego!

]OAN DE NARGÓ

Me vols dir io teu nom?

I
. OFIRIA

Me dicti Ofiria.

JOAN DE NARGÓ

Donchs companys, per Ofiria...

(Alsa la copa y beu.)

ESCLERI, fitriós, cridant als seus.

Gentalana!

Mos fidels; aquí tots!

JOAN DH NARGÓ
^ Qu' es que 't proposas?

ESCLERI-
^

Depressa, Àrràut!

(Àrrúttt,que era entre las coliasdesaldatsgreehs,

aians f almogàpars ai fons de ia escena, s' Id

.acosta ab altres alans,)

jOAx DE NARGÓ, rabïós.

Per Deu!

Cm
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Eixa captiva

é ma tenda per forsa.

[OAN DE NARGÓ, interposantse.

Arràut, Aturat! -

Que us aturéu vos cridol

ESCLBRI ^

Qui es que gosa' '

à dar ordre als alans?
*

JOAN DE NARGÓ

Son teus en guerra,

pau del Megaduch, que no vol lladres.

KSCLERT

Aquesta dona es meva: jo 'n disposo^.
*

'

* JOAN DE NARGÓ

Donchs que la prenguin. Àllf està. Que vingan.

ESCLERI

No. La perdré jo sol.

DBMETRi, posantshi devant.

Escolta!

ESCLBRI

. ^ Déixam!

ARMENGOL

Lo Megaduch que vel

' DEMBTRI

En Roger!

.ESCLERI

Malhajai
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TOAN DE NARGÓ

A fe et8 sortòs, perquè ara jo volfa

esclafarte als peus d* ella.

ESCLERI

Es qu* ara gosas
perquè en Roger te salva.

JOAN DE NARGÓ

Alió hont tu vulgas.

Hi ha temps encara.

ESCLERI

Àném! Mes ab la presa!

JOAN DE NARGÓ
Ab ella.

ESCLERI
Ofiria!

OFIRIA

No *ni toquéu!

rOAN EÍE NARGÓ

Esclava!

DEHETRI
Aquí, Senyor!

ESCLERI , ,

Depressa.

TOAN DE NARGÓ

Aném!

OFlRlA

Deíxéumel
Roger de Flor! Lo Megaluch!

ESCLERI

Oh ira!

Digitized by Google
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ESCENA VII

OFIRIA, JOAN DE NARGÓ, ESCLERI, DEMETRI. AR-
RÀUT, ARMENGOL, DALMAU, PEROT, GUERAU
D' ARENAS, ROGER DE FLOR, soldats y capdills.

OFlRlA

Sélvam, Senyor!

(Caa alspeas de Roger que s* ha presentat rúpi"

dament seguit de capdiíls,)

GUERAU D* AREMAS

Fora eixa dona« fora!

(La ha agafada per un bras per tréarela dels

peas <f en Roger.)

KOí.EK

Guerau d' Arenas, déixala!

(Pausa.)

Y apàrtat.

Y tu... dona... ó donzella, à qué V angunia?

OFIRIA

Senyor, pietat! Senyor, lo teu aussilü...

Tu ets gran y dreturer; no desemparis,

y si es qu* haig de morir màtim ta destra!

ROGER

Per qué ha vingut à mí?

(Tathom calla.}

Cóm es que plora?

ad.}
Ab qui va? De qui es?

*
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(Van a parlar hscïerf y Joan de Nargó y atu-
ran per respecte ú Roger.)

Algú que parlí.

Demetri, tu!

DEMETRI

Senyor... qui podrà dirho
es en Joan de Nargó!

JOA.V I)K XAKGÓ

Jo, SÍ. Eixa dona
combatia ab els turchs y...

ESCLERi, rúgnt.

Es presonera
de mosalans, y jo...

)OA.\' DE NARGÓ, td.

No 1' ha retuda
son bras.

BSCLERI

Mes d mi 's deu...

ROGER

Cap més paraula*

JÒAN DE NARGÓ
No es d* ell!

ESCLERI

Senyor...

ROGER, interrompentlos.

Ningú.

(Ah fastich.)

Sempre renyinas
pel botí dels combats!

(A Ofiria^
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Y tu, va, aixécat!

Y alsa U cap devant meu.
íPuusaJ

Coratje portan

tos ulls, y aguantas la mirada altiva!...

(Ofíria 5"' ha quedat mirantlo fit ó fit. Per últim

abaixa Us ulls no podent resistir la mirada
d' en Roger,)

Àh! Els abaixas per últim! Be està.

OFiRiA, trociantios rf* alsar en va.

Cremat!
los teus.

ROGBfi

Y donchs? Apértat.

(En Roger mtj rihent s* aparta </' ella, sens odi.)

OFIRIA

(Oh, aquí dintre
quin batre 1 cor depressa!)

ROGBRï repensantse.

Hont es? Tu, dona!

(Elia 5* hi torna d acostar»)

Ets turquesa.' Has sigut d' aqueixa cófila.

qu' al devant nostre s* ha espargit poruga

r albada al rossejar?

OFiRiA, ofesa Ue la satisfacció de la gent.

Jo no!

ROGER
No hi eras

ab r host d* Abulasir?

OFIRTA

Oh, SÍ! Ab la fortr,

r ardida, la superba, la que mata...
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si iro mor! La poruga no V he vi3ta

ni avuy ni may enlloch .de terra nostra!

ROGER, se ítt queda mirant.

jQuerau d' Arenas, has sentit com parla?

GÜERAU d' arenas

Massa, Senyor, y si voléu...

ROGER

No, déixala!

Que visca qui tc cor!

(Fn Ro^er va passant per cntremítj de la gent de
guerra que ompla la escena,)

jOAX D£ NARGÓ, d Escíeti,

Quan eil s* allunyi...

ESCLERi, d Joan de Nargó,

A combatre.

JOAN DE NARGÓ

Ab la presa à vora nostre.

ROGER, d un soldat.

A tu *t recordo: entre Us cavalls botías.

(A un altre,}

Aquest crida, mes pega.
(A altre,)

T' he vist caure...

Sí, f has alsat, ja ho sé y ab igual forsa.

OPIRIA

Deixéumel veure à mf

!

(Obrintsepas entre la gentada per anar seguint

d certa distancia d Ros^er de Flor,)

ROGER, d un soldat.

Tu ets grech; y aquestos.
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Tots, tots agermanats, que no vuy lluytas

entre vostres y meus y ient alana.

Tots baix los meus penons y 'Is de Sicilià,

en mitj del d* Aragó y de Catalunya.

ARRAUT

Glòria à Roger de Flor!

ROGHK

Y al capdill vostre,

en Qircon, mos alans.

DBMETRl

Qloria per sempre
al Megaduch, la espasa bizantina!

ROGER

Y al vostre Emperador.

ARMENGOL, C/Z mitj d' ttno colla <f almogúvars.

. Glòria, mes feta

ab coltells degotant, penons cnlayre,

vilas en foch y armadas que 's capbussin!

May en repòs! Sempre ferint!

ROGER

Sí, sempre!

Sempre en avant, mos almogàvars! Mírals,

Guerau d* Arenas; son dels teus; ta pàtria

los ha posat al mon, de Catalunya

y d' Aragó han sortit. Sens ells no fora

Roger de Flor qui es. Sens ells, la onada

de sanch turquesa no hi ha al mon qui aturi;

y aixordant à la terra, s' estendria

pera sempre al demunt Constnntirtopla

fins al cim de sas cúpulas més altas.

Y elis ni ho saben qtií son! Corona y purpra

sostenen ab sas mans ais Paleólechs,
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y, miréulos com van; semblan captayres!

Regnes enjouhan y tresors curuUan,

y en mitj de peUingots sas carns s' oviran,

y ni escut ni corassa *ls arresera!

Mes tantseval mentre espetegui enlayre

r estantart d' Aragó y de Catalunya!

Sols y serènas los han fet de bronzo!

Hont van sos ulls, la mort hi fa la feyna!

Dormen al ras ab plujas y ventadas,

sobre la terra '1 cap, per hont lii arriva

encara '1 trepinar d' estols que fugen!

Pateixen tret y fam, y I pa se 1 nienjnn

esquitxat de sanch pròpia y sanch contraria!

Los abrusa la set, y en tolls fangosos,

disputant ho als cavalls, tots junts s' hi abeuran!

Lluytan de sol à sol, botent com tigres,

cayent y alsantse, entre las dents la fulla

do ferro pirenench y al puny V ascona!

Barra un camí un tot sol; els rius detenen

ab morts y agonitzans, y omplan las vallas

de bestias y genets: tant se Msendonal

Obren lo ventre al vol al cavall fréstech

que, venint com lo llamp, al caure tira

pel cap al turch à qui d' un cop degollan!

Fills meus, carn de ma carn, rassa volguda,

noriLrc cs lo mon, duyciit cl sol per guia:

de cara al sol, mos almogàvars sempre!

(Los alntogóvars s' han anat entussiaamani.)

ARMENGOL, ^ soldats.

Firónií Senyor, firàm!

ROGER
Sí, per Sant Jordi:

jo U8 dich, firàm ab V ànima, y |o us |ttto

que may vos deixaré, mentres en terra

hi hagi rastre de turchs!
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(Entüssiasme de tothom, fins delsgreehs v alans^

mes aquestos en menos gran.)

OFIRIA

(Oh, calla!)

PEROT, y soldats*

Morin!

GUERAU D* ARENAS

Visca Roger de Flor!

DEMETRl

Visca Bizanci,

ab ell arràn del trono, hont jo U vuy Céssar!

ARMEIVGOL

Visca Roger de Flor!

DALMAU

Fir&m!

PEROT

Que visca!

OFIRIA, fapantse las orelias ab las mans.

(Oh, )o no ho vuy sentir!)

ROGER

Qracías, Deinetri!

DEMETRl
Senyor!...

OFIRIA, d la géni,

Deixéume pas.

(A Roger.)
Roger!

(Roger segn&x caminant cap en fora parlant ab

Demetri entre la gatzara de tothom. Ofiria

r ha anat segaint cridantlo).
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ROGER, aà orguíi, ^'ranise.

Qui *ni toca!?

Ol·lKlA

Jo... la donzella...

ROGER

Encara tu?

OFiRiA, unini las mans, suplicant.

Voldria

parlarie sol, qu* es per la teva glòria.

ROGICR

Fcirla ab lo teu senyor y ell que m' ho diga,

Aném, Querau.

oFiRiA, atürantío.

Oh, no!

(Humil.)

Senyor, t' ho prego

un altre cop!

ROGER, molestat.

Ves, ja! A quí de vosaltres

pertany aquesta dona?

KSCLEKl

A mí, qu* es meva!

fOAN DE NARGÓ

NI 1* tias guanyat, ni jo te 1' he venuda!

ESCLERI

Ningú gosi à tocaria; es ma captiva.

JOAN DE .VARGÓ

Ans d* endúrtela tu, m* han de fer trossos!
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SOGER

Joan de Narg<3! Per eixa dona? Escleri?

Míréu hont som: no som pas à Messina
vora del rey, que som en lluytas aspras.

Dirfa qui us vegés qu' aquí *s disputan

lo Negrepont, las themas d* Anatolía

ó M palau de Blunquerna y Boca d* Auer!

Captivas ray si no aflaquéu 'la vida,

que prou jo sé que 'ns han d* obrir los brassos

é Philadelfia y Andrinópol.

ESCLERI, à Arraut, que 7 conté.

Déixam!

JOAN DE NARGÓ

Es que vuy dir...

DEMETRi, contenintlo.

No, calla!

ROGER, resolt, cridant.

Aqueixa dona!

Escolta, y acabém. Ves ab qui vulgas.

(Insensiblement se va fent foscli.)

OFIRIA

La llibertat, Senyor!...

.(En Roger se^n aparta indiferent, Tot/iom ria

<r eila.)

lOAN DE NARGÓ

Noi

ESCLERI

May!

ROGER

Captiva!
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OFisiA, à tothom.

Demà, potser, entre ma gent, retttda,

hi hagi una filla vostra.

(Remor de protesta,)

Jo vos prego

la llibertat corn ella la voldria.

Hont es qui 'in te pietat? Hont es qui m cluga

generós à ma gent?

(A Roger.)

Tu sol! Àmpóram!

ROGER» aò indiferència.

Jo é tu!

OFIRIA

Tu, SÍ, que 't veig sobre dels homes
com may à ningú he vist! Sàlvam, y 't juro

que 't guiaré camí dei soü...

ROGER, rihéntsen.

Es fada,

mos fills; tot m' ho promet.

(Riu tothom,)

OFIRIA

Sf, sí; la terra

seró seva si ho vol.

ARMENGOL

Visca! Si es bruixa!

PEROT

Es invenzió del diable!

OFIRIA

Roger!

(Gatzara. Riu també Roger.)
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ROGEK

Triat

un que 't plagui, y bon goig!

DEMETRI
Nargó 6 Esclerí,

OFIRIA

Donchs prou d' humilitat, y ara qu aturi

vostre Deu ma venjansa! Soch turquesa!

Ohiu tothom! Una moneda eniayre,

y un d' aquets dos.
(Per Eselerí y Nargó.)

SOLDATS

Va! Va!

GUERAU D* ARENAS, à ROgCr.

Si us plau?

ROGER

Que sia.

DEMETRI

Tinch una perpra d' or...

JOAN D£ AARGó, ticgantse (i la juguesca.

Ah, no!

ESCLERi, lo mateix.

No; es meva!

(Ofin'a atura d Demetri que anava a tirar la m<l··

neda enlaire.)

SOLDATS
Va! Va!

OFIRIA

Escoltéu. Si es cara soch d* Esderi,

V si creu de Nargó. .
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EscLERi, arronsant las espaülas,

(Sttrti 'I que surti!...)

JOAN DE NARGÓ

<La sort estarà aquf, en la espasa.)

ROGER, a Demetri.

Tírala,

y guay d' aquell que à mon voler s' oposi!

OFIRIA

Va: la moneda enlayre!

DEMKi KI

Enrera: plassa!

SOLDATS

Tira!

' DEMETRI, tirantla enlayre.

Miréu!

OFIRIA

Àlà, per nostra vidat

DEMETRI, ú Roger,

Vos bo diréu, Senyor!

(Perquè ell ho miri,)

OFIRIA

(Tant se me *n dona!)

ROGER

Es la creu.

ARMENGOL y ALTRES

Sí; creu, creu.

JOAN DE NARGÓ, apartant la geniy resolt.

Jo guanyo!
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DEMETRI

Es teva.

ROG£R

£8 d' en Joan.de Nargó.

ESCLERI

Primer la Vidal

GBiBiA, per oféndreh

Soch d' ell. Escleri.

. JOAN DE xARGó, à Ofiria.

Aném!

ESCLERI

Déixala, lladre!

Mal cavaller!

JOAN DE NARGÓ, agafant a Ofiria,

Veyam com te 1' emportas!

ESCLERI

Clavante aqnesta al pit!

(Tre^entse la espasa v precipitaitíse sobre Joan
de Nargó,)

ROGER

Abaix lo ferro!

Escleri!

ESCLERI

Te, cobart.

JOAN DE XARGÓ

Ves, boig.

(Aturantío ab la seva espasa.)

ESCLÇRI

Ta Vidal
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ROGER

Joan de Nargó!

JOAN DK .NARGÓ, pcF EsclerL

Àpartéulo!

ESCLERI

A mort!

JOAN DE NARGÓ
Tu 't matas.

ESCLERI, ananrú caure ferit

Ah! . .

ROGER
Oh, Deu!

arrAut, sostenintlo.

Escleri!
.

ROGER

Tu, à un company de guerra!

JOAN DE XARGÜ, ttlltj plOrünt,

M' he defensat, Senyor!

DEMETRI

Al que voUas

com à germà! Qu' has fet!

ÍOAJí DE NARGÓ, üh rahíQ.

Ohl Aquesta dona!

com ara T aborresch!

OFIRIA, ab despreoi.

(Donchs que 's pensavan!?)

ROGER, a Joan de Nargó,

Oh, quina malhauransa! Mes valdria

que no haguessis nascut!



.64 LO CAMÍ DEL SOL

GUERAU D* AREAfAS

Senyor, ja torna

ó la yida.

JOAN' DE NARGÓ

Oh, salvéulo.

ROGER, ó Gueran 4* Arenas, ab desesperadú.

Per son pare!

Lo capdill dels alans que m aborreixen!...

En Gircon se creurà que lia estat ma obra!

GUERAU D* ARENAS

Senyor, calméuvos, ell viurà!

ROGER

Que '1 dugan
a ma tenda, à mon llit, y que silenci

se fassi en tot. Quç sonin corns y nacres.

JOAN DE NARGÓ

Senyor, preneu ma vida!

ROGER, ab gran pena.

Qu* engríllonin

à aquest home al instant. Guerau, depressa.

Que portim llums! Va, llum!

(Algans almogàvars s^emportanúpande Nargó.)

ESCLHKI

Hont es mon pare?...

GUERAU D* ARENAS

Reviu, Senyor!

DEMETKI

Oh, no, qu' un* altra volta

ha clos los ulis.
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*

KOGEK
^

Deíxéu que jo sostínga.

Com 8e dessagna! Ja, ja puch. Son pare

quan lo veja! Oh, aném! Jo sol: depressa,

al campament; al campament! Tínch forsas!

(En Roger sol se 7 emporta, mentres que 7y al"

tres silenciosos lo voltan,)

oEMKTRi, a Armeniíoi, tot baix.

Ja cs mort!

• ARMENflOt.

Es mort!

DEMETKI
I

Que 1 Megaduch no ho senti.

ESCENA Vni

OPIRIA. DEMETRI, ARMENGOL, DALMAU, PEROT,
ARRÀUT que torna lí venir y QIRCON que '«presenta-

rà seguit de molts alans.

OFIKIA

<Ah, es mort! Qracias, AM! Y ara à quf toca?
.

Ve en üircon! Ja es aquí.

DEMETRI

Feu que no arrívi!

No li diguéu!

AKRiUT

Ja Uo sap!
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DALMAU

Oh, pobre i^arel

GiRco2!T, entrant*

Mon fill! Hont es mon fHl?

DEMETR[

Senyor...

GIRCON

Diguéume

hont es? Es que ja es mort? Quina resposta

me feu? Capdills? Qui parla?
(Ningú respon.}'

OFIRIA

Jo!

(;iKco.\

(Una dona!)

Es mort mon fiU? Es mort?

OFIRIA

Es mort!

<;iRCON

Ah! Dígam

qui es que ha mort à mon fill.

OFIRtA . ,

»

Un almog&var.

friRtoN, üb gran ira.

Un de Roger de Flor!

ARMENGOL

Mes sense culpa.

DEMETRI

Senyor!...
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AKM£.NGOL

Ohiu!

(Tots volguentío calmar,}

GIRCON

Deixéume!

(A Ofiria.)

Y hont se trovan.

OFIRIA

Miréiilos.

<;iKco\

All, apartéuvos! Fill de V ànimai

Jo *t venjaré! Jo 't venjaré!

(Ha sortit ràpidament seguit de tottiom.J

OFIRIA, sortint darrera de tots.

A segufrlos;

y arrívar à Roger; y en sas etitranyas

trucarhi fort per deslliurar mon poble!

(Surt precipitadament.)

TELÓ
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fnteríor de la tenda de Roger de Flor, que te dos compar»
timents. Per lo niés lliiny.i va al exterior, <iiie 's deixarà

veure quan entr;i y surt gent. En un costat de primer terme
hi haurà '1 llit de Rojjer. Armas per la escena. Es nit.

ESCENA PRIMERA

ÜUEKAU D' ARENAS, DEMETRl, ARMENGOL, DALMAU,
PEROT y altres capdiliftalmogàvars, uns asseguts, altre»

drets. Al alsarse *] tetó entro Demetri*.

nEMETRI

Santi) llit, cataliiiis. Jo us la desitjo,

mateix que als bizantins, sempre de glòria;

y que llorers y pal mas...

GCERAL' D' ARE.\AS, perÇUe CQUÍ,

Prou.

DEMETRI

Voldria

<|ue 'Is vostres somnis...
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GUEKAu o* AKESAs^per ocobar.

Bona nit.

DEMCTKi, ressentit.

Oefxemho.

ARMENGOL '

Qué hi ha d' Escleri?

DEM£TKi, voJent dir que /a ho saben.

Es mort.

r.UERAl' D* ARR\A5

Ves quina nova!

D.VL·MAU

Quan $e ï enduya *] Me^uch als brassos

ja ho era, es clar.

DEMETRf

Vinch ara de la tenda

de üircun: hi ha 'I cadavre al mitj y I vol tan

molts alans, molts; y resta M pobre pare
Vora dei mort igual que fos de pedra.

Ni aixeca Ms ulls...

Gt'ERAr D' ARENAS» impQcienL

Y *l Megadttch?

OEMETRl

Se trova

t.Micaia vora d" ells. Per cert que i miran
los alans d' una mena de manera...

<;i KRAU jd' are.vas

C6m lo miran? Parléu.

DEMETRI

Com si la culpa
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tingués Roger de Flor de que matéssíti

à iC el fill de Gircon.

<;rERAV D* ARENAS, ttif desprccí.

Alans! Qué ho provin

de revelarse!

DEMKTRl

Ah, no! Jo no vuy dirvos

<jue n tingan voluntat.

GUERAU D* ARENAS

Res se me 'n doiia

qu' ho volguéu dir d no. Son gent perversa,

y I pitjor son capdill. Enlloch d' Escterí
*

haguessin mort al pare! Es ben de doldre!

ARMEX(;OL

Guerau d' Arenas!!.. '

GUERAU D* ARENAS

Qu'es?

ARMENGOl.

Que si escoltava

un alà M qu' ara heu dit...

GULKAL d' AREXAS

Qu,é hi ta!

DEMBTRt

Prudència.

GUERAU d' AREXAS

Prudència jo?!

DEMETRI

Si US plau, y ab cortesia

Vos ho tomo ó pregar...
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Ol'ESAl' AREXAS

Y quina rébia

fa ab son dir de madona! En nostra terra

ai pa pa y al vl vi. Si aquesta xurma
d* alans li enveja al Megaduch la floria

que se *n vagi al diable; que per vèncer

al moaquer d* aquets turciïs som prou nosaltres.

IJKMKTRl

Ks beu cert que sou braus; tant, que us veig dignes

de venir ab los grechs.

^ fírERAt* D* AREXAs, crcmaL

MIréu, me dempna
véurels inflats encara. Morts d* angunia

|a ho eran tots, que Is turchs tos hi arrivavan

fins véurels des de dins Constantinopla;

y ab los coltells y asconas y ballestas

r imperi Ms hi hem salvat. Y teniu: parlan

com si *ns fessin mercè. Atufats, per sobre

colors y espurnejar de pedras finas!...

Aquí dintre: això val.

(Per lo cor\f

Aíxó es qui salva

ó enfonza imperis. Vostras armàs semblan

filosas y àspís per teixir la purpra

de vostres basileus, momias sentadas

sobre tronos corcats!

uKMKTKi, irónich.

Sí, sí, grans homes

be 'Is sou 'is catalans y aragonesos.

Res Vos atura: s obren las mnrallas

per fervos pas, y avans donéu la vida

qu' embrutar vostre honor y independcncial

Mes r ardiment si va tot sol s' esbrava;
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({tte hi ha altras forsas, no en lo hras ni à dintre

del cor, ah, no, son forsas ran de terra.

No las sap lo tle6: la serp. Jo us juro

que '1 vostre poble tant valent, un dia,

'

si no 's trasmtida fins A dins de V ànima,

cauré vensut.

TOTS

Jaraay!

D£METRI

Y un altre poble

manarà en ell.

GITERAU D* .\KEiVAS

Ah, no. que per ser lliures

tal com aviiy ho soni, toia la terra

en sancli ane^íaríarn.

DEMEïRi . s eduint sa idea.

Qu' entre 'Is vostres,,

fint^intvos ben voler, la gent estranya

s' hi ficarà mestressa, y dividintvos

jíermans contra germans, voldréu 1' ajuda

dc vostres cncmichs. Y entre cadenas

cauréu vensuts com rassa malehida.

CUERAU D* XRENAS

Portém al pit Sant Jordi que matava

lo drach d* un cop de llansa à dins la gola.

DK.MKTRl

- Sant Jordi va fer tart, qu' en cos do fembras

ja 1 drach cent voltas engendrat havia.

GÜERAIT D* AREXAS

Qué sabéu vos com es la nostra rassa!

(Ms altres,)
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Sap que la seva *& fon y 's mor d* enveja!

(Ab ira,)

A un genovès, à un turch més me V estimo

que no & vos gallejant que sou dels tiostres.

(Los altres lo voien fer callar*)

Sí, sí, qu* à un turch, qu' à un turch!

DEMETRI

Guerau, vos prego...

(iUERAU D' ARKiVAS

Sí, hi torno! Més à un turch!

DEMETRf

Jo us ho perdono
perquè us conech: sou bo! ,

'

' GUERAi; D* ARENAS

Vos no. Y no callo

ni per tot vostre imperi, que vuy dírvosho:

sou pervers!...

ARMENGOL, voUntlo fcf Callar,

No.

GUERATr D* ARENAS

Vos sou...

(Calla perquè veu ú Roger.)

ESCENA U

ROGER DE FI.OR, (iUERAU D' ARENAS. DEMETRI, AR-
MENGOL, DALMAU, PERüT y altres almogàvars. Al-

gun» Vindrdn ab Roger de Flor.

kOl.HK

üuerau d' Arenas!

-r
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Lo nidLeix Vos: Ab Lternals disputas

til nieu entorn! No 'rn cansan las batallas;

aquest bregar me cansa. Sempre, sempre

lo$ uns contra dels altres aquí dintre!

Mes jo no ho vuy, y us juro per ma espasa

que 'n fafé un escarment!

(iUEKAi: d' akemas, amansit.

Senyor!

KOGER

Ves fora.

Gl ERAr D* ARENAS

Senyor, ja ho veig, teniu rahó; un s* enutja

perquè la sanch li bull...

DBMETRI

No es res: parlavam...

KOGER

Sí jo no ho vuy saber* Si es aquest home
que sembla un eríssó, tot ell son punxas.

(Va d parlar altra vegada Querau d* Arenas,}

<)ue ja ho he dit que prou. Aquí, depressa:

'vin^a en Joan de Nargó.

(A Gaerau d* Arenas.)

i.vEHAV j>' AKKNAs, sur/ üisiis^anise Is ulls

d' una revolada.

Sí, dessegutda.

DEMETRI

Hi ha cap ordre pels grechs?

ROGEK

No, tot lo dia

demà s reposa. Ja 1s alans ho saben.
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Seguiríam demà pels meus la lluyta,

mes... los grechs s' afatigan; ja s diu massa

que '1 Megaduch los vol deixar entera.

DEMEIRI '

.

Senyor, no *s creu...

ROGER

La pensa qui V atura?

( Va à seguir Demetri.)
Deixéu..^

DEMETKl

Doncbs... bon repds!

ROGER

Oh, no, esperéuvos.

(Als aiires que anavan d sortir també,}

Y vosaltres també. He manat que vinga

un capdill dels alans.

ESCENA ni

ROGFR DR FLOR, DEMETRI, ARRÀl'T, ARMENGOL»
DALMAU, PKROT, Cavallers, y aviat GUERAU D'ARE-
NAS y JOAN DE NARGÓ.

ROGER, ú Arróut, que enira.

Aquí à la vora,

Arróut; y vos Demetri. Tots junts sempre,

que sou meus com jo vostre! A la fi arrivan!

(Perquè entra Guerau d' Arenas se,s^uit d' en Joan
de Nargó y deixant veure d dos almogàvars
que s' eniornan.)
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(>Ü£KAIJ O' ARENAS

£n Joan de Nargó.

ROGER

EU sol que avatisi.

JOAX DE NARGÓ

Senyor!...

(Li va ó besar la mó. No ho consent Roi!:er.)

kO(;eh

No^ Parla: y sols lo cert. Ja saps qu' Escteri

ha mort?

JOAN DE NARGÓ

Ho sé!

ROGCR

Y saps tu quin es lo càstich

qu' al matador pertoca?

JOAN nt: XARGÓ

Uar la vida.

Mes jo no he mort a iLScleri; y testimoni

siçía '1 cel y la terra y la meva anitna;

y Vos, senyor; y mos companys que hi eran.

(A/jcuns' a/moj^avars van ú parlar al seu favor,}

,ROGER

Nt una paraula. No més ell que diga.

Parla.

)0 \.\ DK \ \K'(.i'>

Era lïsck'ri 'I meu germà de Uuyta

que tot nos tio partíam; los emesos
dels venstits, sos cavalls, perills y íjílorias,

lo pa y la fam; mes una dona, oh ràbia,

no ns hem pogut partir perquè ella hi duya
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dintre son cor à Satanàs per pérdrens.

arrAüt

Y has mort à n' ell pera tenirla tota!

ROGER, perquè calli,

Arràttt!

JOA.X DE NARGÓ

Ni es d' ell ni serà meva. Ho juro

per Deu; aytal com juro que jo à Escleri

no he mort. -

9

ARRÀUr

Que no V ha mort!

JOAN DE NARGÓ

Ceglit per V odí

se llensà contra mí, de dret sa espasa,

y al apartarli jo, 's clavà la meva.

ARKÀl T

Sa vida copdiciavau.

JOAN DE NARGÓ

Si m volia

la dona A mí!

AKKÀIT

Y r heu mortí
^

ROGER

Arràut! Que parli

Demetri.

DEMETKl

Jo ho he vist: hi llensà Escleri

mateix que boig, y ell se clavà la punta

de vostra espasa.

Digil
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lOAN DE NARGÓ

Y tantddx) la vida

me r hagués presa à mi!

arrAut

Lo fill ell era

<ie üircon, y V heu mort!

DEMETRI

No, U8 dich.

ARMENGOL

Nosaltres

ho hem vist també.

DALMAU

Sif tots!

DEMETRI, é Arràut.

Vos no.

ARRÀl^T

Es conxorxa*

pera salvario; es que 'ns teniu enveja,

y us plau que *ns matin!

(Remor contra (t eü,y

ROGER
• Ah, ja prou!

ARKÀITT

Qui ho diga

qu' ell tot sol s' ha ferit, menteix!

{TotÈ s' esva/oian.)

ROGEK, apartanilos.

Va, fora!

Ho dich jo!

(Pausa,p
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Jo ho he vist! S' ha niurt Esclt-ril

( Va ú replicar Arrúut.)

Y devant del Etern, tant val que siga

(Per Sargó,)

eix home català, grech... ó dels vostres.

AKKAl

l

tra i íill de Gircon!...

KOGEK

Sanch de mas venas

per tornado à son pare donaria.

AKKÀl

ï

La de Joan de Nargó.

lOAX DE XAROÓ

Prenéula tota.

ROiïER

Ah, no!

akrAct

Sino Ms alans!...

ko<;kk

El qué? Venjarlo?

Venir à mí er> revolta? El qué? Que 's diga! .

No 'm fa por tot lo mon si es de ma banda

la rahó, y jo la tinch. Lliure aquest home.

(En üuerau (t Arenas li treu Is- grillons.)

Un assessí hi ha hagut, à ell mereiMa
darli la mort, y ell sol se V ha donada.

Justícia ha fet. Joan de Nargó, altra volta

sou dels elets devant la companyia.

Y vos, Arrúut, si aigó trovéu que vulga

moure ni un dit en contra meu, diguéuli
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que peons y genets dalt de las forçat

fan igual ombra é terra. No m* aturan

ni *ls elements ni Ms homes. Si he vist caure

per sobre de mon cap la mar inmensa

y del fons he sortit! Y es ijue *m destina

Deu per sa causa en contra de Mahoma.

Qu' ell proveheixi als bons!

ROGER

Ja ho fa!

ARRÀUr
(Ah, maihajas!)

ROGER

Veniu, Joan de Nargó.

JOAX DE XARGÓ

Senyor!

ROGER, à ell sol,

Guardéuvos
dels alans.

(Li dona ú besar là mó.)

JORX DE NARGÓ

Grans mercès!

ROGER

Tothom ó fora.

ARRAUr .

-

(Ira de Deu!)

GUERAIJ D' ARENAS, Ú ArràUt.

Rehíra, qué *s murmura?

Si als alans no Ms hi plau...

(Tois van sortint,)

6
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ARRÀUT, ú Guerau d* Arenas,

Anéu»

GL'ERAU ARENAS

Donchsara
vuy saber per qué heu dit...

ROGER, renyaniió.

Guerau d* Arenas!

DEMETRi, ú Guerau d' Arenas',

Deu salvi al eríssó!

GVBRAU D* ARENAS, Ú ÀTràut.

Donchs vuy que 's diga!

DEMETRI, ó Guerau d' Arenas,

Qu' us crida 1 Megaduchl

GUERAU D' ARENAS, ú Demetti.

Y à Vos y ais Vostres

pei malvats y ruhíns!...

ESCENA IV

ROGER DE FLÜK y GUERAU D' ARENAS

. KOí.EK

Guerau! Encara

barallante? Oh traydor! Com haig de dirhq!

Va! Prou! Que vinga una fjniora armada

y se t' emporti é Catalunya! Vésten!

No i vuy! Vésten d aquí! Y maymés que tornis.

(En Guerau d' Arenas va sortint poc/t à pach
molt eonmogàt. Per últim s' atura,)
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GUERAU D' AKENAS

Perquè l' estimo massa) Y ells procuren

que *s perdi *1 Megaduch! Qu* al fons de V ànima
vos aborreixen los àlans, y d' odi-

se consómen fos gréchsl Y prou qu* un dia

me daréu la rahd! Quan ja no ho veja,

que seré A Catalunya niort.«

' ROGER
DerAbía!

De ràbia, sí!

GITERAU D' ARENAS

D' anyorament. M' hi duhen

à que *m corsequi sense vos!

KOGKR
Y à dintre

encara de !a terra, als morts que hi trovia

los hi mouràs rahóns.

GUERAU D* AREXAS

Donctis que s* acabi

la meva vida! Vuy morir! >M! ofe^!

Jo *m mataré: de cap contra las rocas;

que m' esquerdí!.*.

ROGER, dissimnlani V enterniment

Guerau! ,

GUERAU D* ARENAS, plOratlU

; Jo no puch viure

que 'm llensa '1 Megaducb!

ROGER, ab fingida fereÉQ.

Calléu! Que callis!

Bèstia qu* ets!... Te, m' has enternit com dona^

Sí a fora ho sapíguéssin! Som de ferro

nosaltres dos: no tu?
'
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GVERAU D* ARENAS

No ho sé!...

ROGER, sens fiogucr amagar la emoció.

1 Las llàgrimas
pels nins tantsols. , . >

GUERAU d' arenas, molt enternit.

Tantsots; jo soch feréstech!
I

ROGER

Nosaltres may: a síuerrejar, som homes!

GUERAU d' ARKXAS

Senyor, ó mi mateix me tinch malícia.

ROGER

Vésten d' aquí. Cap més paraula, corre.

(Perquè se 'n vagi sense que li noti la emoció,)

GUERAU D' AREXAS
Més sé *m perdona?

R09ER
Sf, òuerati: als brassos!

. GUERAU D' AREXAs, uo gosaut afyrassürio,^

Seyyor!

.

/ ROGER

Abràssam fort!

GUERAU D* AREXAS

Ah, si! Y que vingan

los malvats contra vos! Vos sou mon pare,

sou mon fill, mon germà, tota ma terra:

sou tot to mon per mi!

ROGER

Si, més recórdat

que soch qui mana. Ves.

Digitiztxi by <jüD^iC



ACTE SBGON 85

cuERAu d' arenas, sortifit corrent.

(May més hi torno!)

ROGER
Qracias é Deu! Si algü 'm vegés! Quina ànima!

(Se sent a Güerúu (t Àrenàs queV batailla ah al-

gú ú fora*)
r * ^

firERATT d' ARK.VAS

Que n; has de ter? Rehiral Aqyell (}ue vulga!...

ESCENA V

ROQBR Úe. PLOR. Després 0F1RIA

ROGER

Es ell un altre cop! Sembla mentida!

(Pausa.)

Massa qu' ho veig qu' aquí a tothom faig nosa;

més esta ab mí 1' Emperador! Com creure

que ventejantli Ms turchs qu' ell no podia

fer enrera ni un pas m' ho pagui ab odi?

Son fill si que me 'n te, qu' ho dissimula

ben malament: lo vil, lo boig que 's tira
,

terra als ulls rebutjantme. Ni una volta

has guanyat en la lluyta, oh Kyr Miqueli,

y *t corsecas de rAbfa perquè rairas

avafi9ar terra endins els almogévars.

(Se stní lo rcírunyir dels corns que 0 va allu-

nyant.)

Lo campament reposa: prou qu' es V hora!

ha desfet la espasa y s' estén sobre 7 llit,)
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Kyr Miqueli etsuH)radi, y tems qu* un dia

al trono de ton ^hcç jo mVhi assegui.

(Se mou un drap de la tenda d vora terra, y apa-

reix lo eap d' Ofiria qual cos pa apansant
arrossegàntse com una serp. Després d'un
inoment depaa^a escoltant, parla Roger.)

Qui hi ha assí?

(Pausa. Ell escolta. Ella va entrant,)

Kyr Míquelí 's creu que ï ónima

tinch com la seva jo.

{Vaadorminlsc.)

Viu de rancunias...

y jo... de glòria. Avans d' una. desfeta...

que 'm traspassin el cor.

(Desvetllantse.)

üuerau!.,.
(Pausa.)

Dirfas
qu' era aquí dins.

(Pausa.)

Si ho es! Guerau, qué *t porta?

(Ofiria fa soroll y en Roger se recolza àl llit,)

Qui es que va assí?. Per Deul
(Alsantse.)

_
Qui va en ma'^da?

Una dona aquí ditis? Per hont .entrares?.
,

OI^IRTA '
*

Per terra, com ta serp... dintre la fosca.

ROGER

Ohi et^ aqueUajturquesa.

OFIKIA • ' •

*

Me tenia

gent dels teus, M' he escapat y 'm pcrsegueixenl
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ROGER

Fora d* Aquí al instant.

(Peiii remor fora»)

OFIRIA

, , Escóltalsl S^lvam!

ROGER .

Apartat.

(Donant un pas. pap à lafioria,}

OFIRIA

Ah, no déixisi

ROGKK

Qui csvalota

no hi tornarà ma3?més! Y tu, captiva,

resignat à ta sort. Y ves. ,
' '

'

OFIRIA

No, s&lvam!

ROGER
Que surtis dich!

OFIRIA

Pietat!, que jo t' ho prego

per ton Deu! Per ta mare qu* era dona

com jo: per quan resavas en sa falda!

Per quan dia 's moria!

(M 9* ha amapassejant perla tenda, acostanfse

ara ú elta que està agenollada d terra,)

Mo m* entreguís

à la xurnia, oh, Senyor! Jo ho sé qu* ets noble!

Déixam qu' esperi la claror de V alba

en un recd d* aquesta tenda! Lligam

ben fort, llénsam4 terra: y que jo fugi

demà ab els meus, que Us trobaré!
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ROGEK

Sí?Y4ígam
ahont son los teus?

OFiRiA, ofesa.

,
Ah, son J>eni lluny!

ROGER, volent dir que son ben aprop.

Se irovan
à las valls de 1* Ardena.

- OFiRiA, fingint,

' No!

ROGEK

Y esplícam.

Saps el torrent qu' hi va entremitj de penyas,.
amagat a tothom? Si tu hu saps, ara

guia ma geïu, y un cop guiada ets lliure,

OFiRiA, ofesa 4e la proposta.

Senyor!

ROGER

Y ets lliure.

OFÏSIA

Ohl

(Can assegttda.p

Perdó! Qué feya!

La fadi^!...

ROGER

No, seu, Y parla.

OFIRIA

'S treva

amagat eix torrent, que be podna

uiyiiiíiuü·l



r host cristiana eiigolirstii, avuy qu' es fosca,

y caure sobre Is tarchs à V impensada.

ROGER •

Mes tu devant de tots, y si 'm tralieixes...

OPIRTA

Y així 'm promets la llibertat?

ROGER

Si, tota;

y encara niés.!«

(Com si li anés ú donúr diners,)-

OFIRIA

Oíi <iuina desventura!

Y jo que 't creya lo primer dels homes!

ROGER

Y ho soch, turquesa.

OFlRlA

Y à aquest preu me salvas?

(EU dia que si ab Ío cap,)'

Trahir als meus!
(Resolia,)

Val més que se m* enduga

la xurma de ta gent! Va, va^ m* hi entrego!

(Va úap d la parla de la lenda.y

KOGER
Aturat!

OFIRIA

Ets... *

* . ROGER

Sí, dígaho!
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OFIRIA

V41!
-

ROGER, ab ràbia.

Oh!

OFIRIA, valenta, tornant enrera, desafiantlo.

*Mcrídas?

Jo f he dit vil! Cobert!

ROGER, corrent à ella.

Y com no t «ucla

V infern! Tens sanch de ca! Y jo!...

(As^afantla per un bras la fa caure ú terra y li

posa 7peu assobre pera esclafaria.)
*

OFIRIA

Sf, mfitam!

Mdtam, que 'm matisi

(Ha comensal ab feresa y ha acabat ab íut san-
^lot.)

ROGER

< Au à fora, ó fora!

Que te 'n vagis!

(Ella ageguda ó terra segueix plorant fort,)

OFIRIA

Oh Àlà! Oti ia mare meva!

ROGER

(Que anava d fer!)

OFIIÍIA

Oh, Àlà!

ROGER, rabióst

(Y com plora!) Oïdlal
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-omiA i .
.

. .

^

Mare meva! '

•

ROGER

Que callis!

(Perquè no calla.)

Donchs que víngan

y que 't treguin. Guerau!

(Ella palla,

^

(Es clar, com ella -

pot anar contra Is seus!)

(Ofiriaprocura alsarse.)

(Y es coratjosa,

que cercava morir! Si al dnyell porto

un* arma! Ja no plora.

... V (Ella ha anal alaani.)

Va! Que vísch!

Prou que n corra de sanch, y quan s' es jove

y com ella 's te... cor, y 's te bellesa...)

. (Ofiria no pot alsar sola, ell dupta en anarhi Y
al veure que torna d caure hi acosta

Va, enlayre desseguida. Jo t' ajudo:

dónam la ma. Ben fort; estreny. Va, issa!

Ara ja 't sostindràs!

,(No li deixa la md, quedant mirantse^Y sense

dirse paraula un instant,)

OFIRI.\

Oh, mercès!...

.(Al sentirla que parla suaument, ell la deixa

poch^çi poch, fingint rudesa,)

ROGER
" Yara
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resta aquí fins al |orn, y allà hont'tu vulgas

te *ii aniràs... cn llívertat».. y sola..

OFIRIA

Oh, Senyor!...

ROGER

Y qué dius? Estàs contenta?

OPIRIA

Confosa* estich!

ROGER

Lo Vil, ja veus qu' encara

no ho es tant com te creyas.

OPIRIA

Oh, perdónam

Senyor!
(Se seni un corn llunya,)

Mes tornan!.

ROGER

No, son losquevetllan.

(Se la queda mirant f després diu de cop.)

Mfrat, r albada es lluny; ab això dórmet

à un recó, y bon repòs.

OFlRlA

Ah, si!

ROGER^ iirantii robas de son llit.

Te, anipàrat

ab estàs robas, que la nit es freda.

Ne tens prou? Qué més vols?

(Ab. rudesa'fingida,)

Qué hi ha?

(Perquè ella no 's mauj

Digitized by (à



ACTE SEGON 93

OFIRIA

Que *m lliguis.

KOGEK

Que t Uigtti Jo?
•

OPIRIA

Tu dormiràs; veig armas...

ROGER

. (Mirant !as armas Y després ó eiía.)

Vesé ton lloch.

OFIRIA
' (AIxís me deixa?)

•ROGER, anant d son llit.

<Ma hora no ha arrivat, qu' es lluny ma hora!)

OFIRIA

<Y ho es Roger de Plor; pels meus el tigre

que may te prou de sanch de ma nissaga!)

(Qaeda agenollada d terra»)

Vínga la nit de pau.

(Pre^o a miíja veu.)

Oli, Ala, qu' ets Y únich

en Orient y Occident, (jue has fet los homes

y 'Is àngels voladors, qu' encens los astres,

y ets llum sobre la llum, alabat sigas.

Alabat si^as tu, justícia y forsa

y hermüsura y clemència.

ROGER» girat.d' esquena.

Es en veu alta

que pregan sempre *ls turchs?
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OFIRTA

Senyor!...

(Com demanant perdó.)

KOGER
No, digas;

ves dihent, ves.

0F!K'[ A, niolt íntim.

Oh, Alà, '1 cor asserena

dels homes grans, y bésals ab tos llavis,

y escampa sobre d' ells ta bondat,pura.

{Pausa.)

ROGER
Ves dihent.

OFIRIA

Y en la nit com infants tórnals,

aplacant sas soperbias'y rencunias...

Y, oh, Alà, posa en mon cor ta fortalesa

perquè arrívi ma veu à las entranyaa

del geni altiu, tot glòria y hermosura,

de quants nasqueren lo primer dels homes;

que, ay! no creu en ta Uura, y es à ta imatje.

(Pausa. EU se respira pei llit f riu bondadós.)

Humil sobre Is vaixells al port de Brindis

va créixer bàtússantse ab las tempestas

de cels y mars, y M pit tornat 'de bronzo

la Victoria s* ha endut fentlà sa amiga,

y tronos ha volcat, y aferma imperis,

y ó tu mateix, oh Alà, te planta cara!

ROGER
. * • *

''

Ben dit. Es cert.
'

' - opi^rA

Mes ay, que tu podrias,

tantsols ab lo respir, en pols desferlo.
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ROGER, girantse de cop, Paasa.

Calla, qu* he sentit gent. Vésien a V ombra.

(Ofirío rópidamenl se hú anat més cap ai recà,

desapareixent en lA fosca,)

ESCENA VI

OFIRIA, ROGER DE FLOR, GUERAU D' ARENAS
y després HIRAK

ROGER

Qttí hi ha?

<.l KKAl* d' arenas

Soch jo, Senyor.

ROGER

Qué vols?

GLEKAU i)' ARE.\AS

Qu* arriva

un missatjer,

ROGER

Hont es?

GUERAU D' AREMAS

Prop la estacada,

que tis vol parlar!

ROGER

Un missatjer à esta hora?

De qui? Si encara dorms? Ves, que s' allunyi

fins a ser dia clar.
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- GUERAÜ D* ARENAS '

Veuféu: sentiren

los gftaytas devanters que s' acostava

trepinar de corcers: y era una colla

de turchs.

ROGER

Y donchs pitjor.

GUERAU D* ARENAS

Mes ja son dintce

del campament...

ROGER, reptantlo.

Querau! Sens que jo ho mani?

qui ho ha permès? . .

GUERAU D* ARBMAS

Com qu* han deixat à fora

las armas...

ROGER
Prou... ^

(Alsaníae per anar colérich a sortir de la ienda,)

GUERAU D* ARENAS

Y mostran una lletra

en que *s vol que é tot* hora nit y dia

parlin ab vos...

ROGER

De qui es la lletra? Acaba!

GUERAU D* ARENAS

De Kyr Miqueli.

^ ROGER

Cóm de Kyr Miqueli?
'

Y ells son turchs?
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GUERAÜ D* ARENAS

Turchs.

KOGEK
Fes lo capdilt que vtnga.

' (Surt (kieraii d' Arenas.)

<Quan més prompte millor. Qui sap (|ué volen.

Kyr Miqueli es qui "Is '^uía fins ma tenda,

y no es bona senyal que tin^a tractes

ab nostres enemichs sens que 'Is aprobi

Roger de Flor! Es baix. Que ab mí no jugui.)

(Torna Guerau íT Arenas guiant à Hirak,^
r

GuÈRATí D' ARENAS, scnyalantU,

LoMegaduch.

HIRAK

Senyor...

ROGEk

Tens una lletra

del fill del Basiléu?

HIRAK

La tiitch.

KOCiKU

^
Veyàinla.

HIRAK

Àixó es. Com veuràs, es perquè puga
fins tu arrivar, eit tots moments y lliure,

Kaldak-el-Sir.

ro<;er

Qu* ets tu.

HIRAK

No; ell es qui mana
d un mar ai altre mar en V Anatolia.

7
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ROGER

El 4ue hi mana soch jo, en tot: en mars y terras.

HIRAK

Kaldak-el-Sir, dich jo, qu' es qui m' envia.

ROGER
Qué vol?

HIRAK

Com haurós vist, aquestas ratllas

donan é entendre, que, malgrat la llaiyta .

entre turchs y cristians, Constantinopla

no *ns odia com tu.

ROGER

Que alia s' estiga

Constantinopla. Jo só aquí.

HIRAK

T* lio deya...

ROGER

Qué vol Kaldak-el-Sir?

HIRAK

Vol... Te demana...

trevas. Voldria que finós ia lluyta.

ROGER

Per mí finada estó. Qu* ell se m* entregui

ab tothom de sas valls y sas montanyas

obrint castells y vilas; que s* arbori

ma ensenya enlayre fins 6 dintre *ls núvols;

qu' enlloch no restí ni color ni rastre

d* avinguda moresca, y que la signi

r Emperador la pau ab vostre poble.

Mes trevas }o, tenintvos A dos passas,

y fentvos tremolar sols si renills
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iin cavall afolrat ó 1 d' una adzembla?

Ah, may pel nom de Deu, may, jo us ho juro.

Y tu à ton capitost pots corre à dirli

que jo 'm quedo ab ma espasa y ab mon odi;

y ell que 's quedi ab V escrit de Kyr Miqueli,

qif es per mi lletra morta, com es morta

del teu Kaldak-el-Sir permí la rassa.

IIIRAK

Be està.

ROGER, sen^alanüi la sortida,

Y res més.

HIRAK

Es (|ue. Senyor, voldria

al menys Kaldak-el-Sir, ell obligantse

à ferho igual, que tant homes com donas,

presoners fets avuy, los baratéssim.

ROGER

Ell no te de ma host, que *ís meus ó matan

ó moren; y/ls que moren ja son lliures.

1111^ A K

Donchs... Quan vols per rescat de la gent nostra

qu' has pres avuy?

ROGER

Ta gent! Ja es repartida

entre Us capdills.

HIRAK

Oh, Alà! Es que jo 't reclamo

un sol dels presoners.

ROCRR

Ja no n disposo.
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-HIRAK

Es que per ell t!ndrfis tant or com vulgas.

Es una dona |ove que portavam

en mitj del meu estol.

ROGER

Y te la hem presa?

Y defèn san tia no vas dar la Vida?

Y ara *m promets ton or?

HIRAK

Lo que 'm demanis!
Senyor, tu ets bo!

ROGER

No ho soch ni t* ho meréíjites

HIRAK

Escolta: jo la estimo à aqueixa dona

que esposa meva te de ser un dia.

ROGER
Quin cor que tens! Quin cor! Y la deixares ,

pera salvar te tu? No he Vist cap prova

d' amor més gran.

HIRAK •

Jo 't dono per Ofiria...

ROGER

Tu à mi? iNi presentanlme V Aua tolia

curulla d' or, ni que à mos peus la terra

manyaga s' ajoqués te la daria!

À un home com tu ets! Mes si no ets home:

qu* ella te M cor del home, y tu *1 de fembra!

Ella à tu 't deu odiar.

HIRAK

(Oh, tjiiina ràbia!)

Ella à mi m vol, y tu res saps d Ofiria!
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ROGER

Qué res sé d' eixa dona? jo! Si a ella

la conech més que tu, que tu li has vista

la hermosura del cos, jo la de V ànima!

HIRAK

Oh dissort, que tu has fet d* aqueixa verge

ton goig ruhf

!

Mentéixes!

HlRAK

Sí tenia

un' arma, odiós cristià!...

ROGER

Per Deu! Al últim

s' ha encès la teva sanch!

HIRAK

Oh, sí!

ROGER

agradas

ab ta ràbia! Qué vols?

HIRAK

Matarte!

ROGER

Mira,^

aquí tens una espasa... La que vulgas:

trfala; jo prench r altra.

HiKAKt pren una espasa.

Sí! Ta vida!

Jo la vuy!
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ROGER

Donchs à péndrela! Va!

HIRAK

Lladre!

Dfgam que no ta vols, que me la tomas!

ROGKK

Avansa que t' espero. Y donchs? Per ella,

per eixa dona. *

HIRAK

Ah, nu; que sí t matava

no sabria allà ahont es.

ROGER

Sf, Jo V ho Juro

que *t sortird al devant, si *t vol... au, corre!

HIRAK

Sedejas per ma vida!

KOC.HK

Pren la meva.

HFRAK

Ta gent després contra de mí...

ROGER

Si *m matas

qué 't fa? Venjas als teus y à la que estimas.

HIRAK, no gasant ó combatre*

Ah, no!

ROGliR

Si ets un cobartí
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HIRAK

Ah, 8i jo 't trovo

devant meu als combats!

(Ha ilensai la espasa yvaà sarfír rúpit.)

ROGKK
Ah no, no fuges!

Alsa la espasa ó com un gos...

(Se sent la rialla d' Ofiria que surt de la fosca,

Hirak corre cap ó n* ella,)

HIRAK
Ofíría!

OFIRIA

N(í r acDstib a nu! Va, va, la espasa!

Contra d' ell!

ROGER
Això vuy!

HIRAK

Ja no: aném fora.

Tinch una carta que obra pas. T aturas?

(Riu Ro^er.)

OFIUIA

Mes es Roger de Flor, y si '1 matéssis

se salva nostre poble.

HIRAK

Aném!

ROGER
Ab vida

no sortiràs d* aquf ab aquesta dona.

HIRAK

Donchs m' hi ]u^o ma sort per feria meva;

ma rassa, tot. No armas.
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OFIRIA

Qué!

ROGER

Va,.esplícat.

HIRAK
«

Jo *t daré més, molt més. Ma vida sola

qué val! Ve *1 dia: jò faré que cayguis

damunt del camp dels turchs!

OFIRIA

Hirak!

HlRAK
Pucb dirte •

lo camí arresserat que hi va!

OFIRIA

Oh!

ROGER
Si 't deixo

que salvis ab Ofiria?

HIRAK

Si!

ROGER

Jo't dono
paraula per mon Deu de que sou lliures

tu y ella Bi ara *m dius...

OFIRIA

(No ho dirà!)

ROGER-, apart d Ofiria. .

Espera!

HlRAK

Donchs be: i torrent s' amaga entre la.runa...
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OHRiA, perquè no ho revelin

MIRA \<

£sc61tam be que no erraràs; la entrada...

. ROGERt ràpifj fentlo callar.

Cap més paraula!

OFIKÏA

Oh, prou!

HIRAK '

Mas si tio esplíco

lo lloch d* entrada, cóm?...

ROGER

Hs teva', empórtatela.

No la vpfiríi jo à estn dotia: qué 't pensavas!

He Volgut veure qui eras. Pots seguirio

al traydor à ta pàtria. -

.

HIRAK

.

Ofiria, anémsen!

OFlKlA

Lliures?

Si.

ROGER

OFIRIA

No me *n vait'jo ab aquest home!

HIKAK
Qué has dit!

ÓFIKIA

No, may! Me fas horror! La vida

que me la prengan los cristians: per terra

que arrosseguin mon cos; que m' espedassin
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aletejantme *1 con tot, tot. Mes idirme

ta esposa jo? La esposa del qu* etitféga

son poble al enemichi? No ets de ma rassa!

No ho ets! Tu ets un malvat; un vil; un monstre!

UIRAK

Ofiria!

OPIRIÀ

Ets un cobart: que aquí 'I tenías'

y has sentit por! Fugires de la brega

per por, deixantme à mf! Mes no t* aturis,

torna A fugir.

•HIRAK

Mes emportante als brassos!

OFIRIA

No t' acostis, ruhí!

HlRAK

Es en va, qu* ets meva!

.(Roger i' ho mira creuhat de brassos-, impas-

sible.)

OFIKIA

Vesi 'víl alarb!

HIRAK

Ets meva!

OFIRÍA
r

No y no!

HIKAK

Ofiria!

s(La ha agafada per emporiórsela. Eíia Èe 'n

desfú corrent ó Roger.)
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OFIRIA

No, may. Aínparani! Ah Roger, ampàram!

ROGER, ó Hirak .

Fuig, vésten!

I^RAK

Mes ab ella.

ROGEK

Sol! A fora!

HlRAK

Aqueixa dona es meva.

ROGER

Aquí, mos guardas!

HIRAK, ó Ofiria,

Es cristià!

OFIRIA

Ell me defensa!

ROGKK

Guerau! Viiiga

ma gent aquí!

GüERAU d' are.\ as, entrant ab alguns

almogàvars.

Senyor!

ROGER

Al punt! Trayéulo

del campament, ab tots los turchs! A fora!

HIRAK, menfres lo íreuhen.

Jo *t trovaré!

ROGEK, seguiniio fina a la porta,

Felló! Vilí Miserable!

Galeot!
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ESCENA Vil

OFIRIA, ROGER DB PLOR

OFIRIA

Ah grans mercès, Senyor!-

KOGER, seguint ab la excitació <f avans,

Rodéjaii

à vostre Alà més que guerrers indòmits

Vibras que s* arrossegan!

OFixaA, voient feria callar*

Senyor!

ROGER
Alsat!

(La aixeca é//./

Malvat, diu que t* estima y com te deixa!

Quin fàstich, Veritat?

OFIRIA

Sf.

ROGER
Es desventura

la teva! Posar V ànima en un home,

somniar en ell dé jorns y nits, y en terra

càuret la vena per trovarlo horrible!

Dígam que ho es. ^. .

(Imperatiu.)

OFIRIA

Sí, sí!
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ROGER

Que li tens odtl

"Que *t fa vergonya! Parlal

OFiRiA, besantli la mà.

Senyor, mira.

Soch agrahida jo.

ROGER

Sf , y ets hermosa:

y r ànima tens gran, com de misèria

la te aqueix home!

OFIRIA

Oh, Roger! Me sal vas!

ROGER

Me tenías per vtl!

OFlRlA

Ja no! Tot vibra

dintre nieul

ROGER

D' agrahida!?

OFIRIA

No; de joya,

de plaher may sentit...

ROÜKK

Si vols, allunyat;

tot s' obrirà per tu, qu' ets lliure, lliure.

Qué vols? Demana.

OFIRIA

Sols oirte, véuret;

admirar ton poder, caure en tos l>rassos,

estimarted' amor!...
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KOGEK

Ay pobre dona,

que jo no tinch entranyas, qu' es foguera

mon cor sols un instant, y 's glassa, Ofiria,

deixant cendras per tot! Avuy als brassos,

demà oblidante y sols vevontru nina^

en tu, y passant com torb, pel^ «nts de ^juerra

lo meu cor emportat; que jo no estimo

sino la lluyta, '1 flamejar de glòria,

1 > Volar sobre un carro qu' esgavelli

tronus y altars y rassas esgarrihi!

Sempre en avant, camí del sol, cercantne

la font de tota vida, allà hont ma boca

r ambició de poder que aquí *m recrema,

(Per son cor,/

sobre '1 mon assegut se satisfaga!

OFIRIA

Oh, déixani cjue t' ho di^a! Jo tot odi

era per tu, puig Satanàs me creya

que f havia engendrat; y en las batussas

de ma gent, à cavail jo la empenyia

contra dels teus y son valor doblavas;

qu* ells fan lo que jo vuy, puig santa *m creuhen!

Mes jo t* he vist y, no sé c6m, totduna

quin batre al pit! Qu* eras hermós y noble

més que cap de ma rassa! Y quins desitjós

de dartho tot del cel y de la terra!

Y dintre tota jo se *m barrejarren

ta cara y la d' Aló, tos ulls que *m míran

y 1s d* ell qu* en tot se trovan; y ónsia eterna

sento, Roger» de fóndrem en tos brassos!

Dius que abrusa tot cor, y tot m* hi crida;

que m' hi abrusi en ta flama, que m* hi abrusí!
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HOGER

Ton parlar es de llirs de fresca aroma;

y acostante s* allunyan las tetnpestas

que al fons de la meva ànima 's congrfan.

Y ara no sé aborrir, sols esttmarte,

oh dona de mon goig!

OFIRIA

Ro^er, ben prompte ,

lo sol espuntara» d' Orient arriva,

qiC es llar dels meus. Los nostres cors s* ajunjtín

y anémhi 'Is dos!

^ KOGEK

Sols ton amor!...

OFlRlA

La terra

t entreno ab mon amor!

ROGER

Sols tu, qvC embríagffs

fentme oblidar de terra y celí

OFiRiA

Escolta;

no socti traydora als meus!

ROGER

Y qué in fa! Dígabl

OFlRiA

Vuy ta glòria y la seva. Es hora augusta

aquesta per tu y ells.

ROGER

Somnis de íembra!

Somnials en mon pit!
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OPIKIA* '

Oh, escolta, escolta!

T' aborreixen los grechs, d* odi ^s consumen
per tu 'Is dans que *t mataràn un dia!

Fuig de tots, oh Roger; los almogàvars ^

te seguiràn fidels!

ROGRK, volent, enamurai, i/iic tlla no insisteixi.

Ja prou!

OFIRIA
I

No, détxam!

Jo f oferesch, devant d' Ati, vensudas

las rassas totas é tos peusí T admiran

los turchs per ton coratje.

ROíiHR

Ah, no!...

OFIRIA

Y ells tenen

ma veu com de Mahoma. Els almogAvars

pórtals ab tu & mas tribus: las asconas

juntém ab los panars; y eixa Bisanci

voltada de vergers, truja podrida *

én mitj de porcells morts, jaurà per sempre!

ROGER

Sols de sentirte, dins la veyna sola

dringa ma espasa csvalotantse d' ira!

Soch de Bisanci jo!

OFÍRiA

No, mos brassos

son qui més fort t* estrenyen! -

ROGER

Sí, qu ets meva,
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y ara soch de tu sol; perquè es ta boca
qui besa ab més amor!

OFIRIA

Roger, t' estimo! .

I(OG£R

Jo 't vuy é tu y no més! Que U mon s' aparti!

Lluny ton poble y *1 meu: que sols me trobi

•dintre tots ulls! La Uum que *s fassi enrera!
Y que duri la nit!

OFlRlA

Roger! ,

ROGER

La Aràbia
'

ara la tinch! La Aràbia hont may arrivo.

que *m surt é rebré!

OFIRIA

Jo! Dos mons que *s juntan!

ROGER
Los teus llavis!

opiria"

Y 'is teus! Roger!

KOGHK

: pfijria!

8
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. - • -I'l'

ESCENA VUI

GFIRIA. ROGRR DE FLOR, GUERAU D'ARENAS. AR-

MENGOL, DALMAU, PEROt, DEMETRI y gran munió

d* almogàvers ytfreclis.T<»ts qHftiisMn4íqtti. ^ • <
*

« ,»

• • I » i ..' , .

•

ARMENGOL, dC /Ora,
,

^

Alarma! Alarma!

ROGER

Qué he sentit!

'
. DALMAU

Alarma!

> GUERAU D* ARENAS. .

Ahur! Àhur! .

s

RòGER, afHtrtttntse éT Ofiría,

Oh Deu!

OFIRIA

Roger! Qui crida!

ROGER

Lo campament revolt!

(Anant cap ó la porta al acte que hi apareix en

Güerau <f Arenas,}

GUERAU D* ARENAS

Senyor, recullen

sas tendas los alans!

(Darrera de Guerau se vea» algun htre dapdüL

Comensa V dia, àiavejant ia claror al defora

,

vefentse quan apartan la cortina.)
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* Sense raas'ònlrést ' '
'

ARMENGOL

Se n van del campament! *

'

ROGBR

Tothom <^e s* armi,

y aíxequém tot lo camíi!'
'

'

(iUEKAü d' aresas, i'' entoma seguit dels^ altres.^

capdills.

Tendas à terra,

almoj^avars y grechs! '

ROGER, armantse rúpii.

< (Si iialen lluyta,

lluyta tíndrém, per Deu y per Sant Jordi!)

OFIRIÀ

Ahont vas, Rogerf

ROGER

Que Vompen ma obediència

los alans de Qircon!

(MoU exaltat,)

Oh iiilsï Ma espasa!

Mon arnieig de combat! , ...y

(Ella V ajuda ú posarsho,)

' OFIRIA

Oh sí, sí! En contra

dels alans, ab quin goig! '
'

ROGER, sempre moH excitat.

Mon capell! Vínga!

OFlRlA

Tu y Is teus almogàvars, y la rassa
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indomable dels turchs ea contra sempre,

d' aquest emp^rador!^

ROGER

Qué diiísi No es hpra

d* aqueixos somnis, no; que ara es un* altra

ma'vida: ta de semipre!
"

. '»-. < . -

OFÍRiA, abrassantlo.

SochOfiria!

Roger! kbger! ^

ROOERy àpartantia..

Ves, no; qu* ets una.dona

com las aitras per mí!

(Úridant.)

Ma gent!

OFiRiA^ volenUo contenir.

Rogeri

Atúrat;

ROGER, d Gaerau çueAa enirat.

Tothom aquí!

GUERAU D* ARENAS

Als alatïs esperan

los turchs dalt la montanya.

OFiRiA, ab desesperació.

Oh!

ROGER

Que s* acoblin

llops ab llops! Cóm me píaui
' (A Guerau.)

Aquí depressa,

quatre homes!
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<,rEkAi d' AREsiASf soriínt.

Al instant. ' •

'
.

OPiRiA, ú Roget, què pa cap à eUa.

\y Hirak la aturma}

KOGEK

Dels teus! Dels teus! .

Soch de Roger!

ROGER * ' • •
'

es turquesa ta sanch!

V Mes Vtt^ que *6 longan
nostra gent . . ^

' ' ' ROGER '
'

'

No. Jamay! Ves qui 'Is abrassa
*

à ton Deu y a] Deu nostre!

(Eniran quatre almogúvars^

Aquí. Enduj^éttsen '

'

fora del campament é a^ifesta dona!

OFIRIA

Roger! Ah, no, Roger

í

RÓGEk'

Péula que puji

en lo' mellor cavall.

jOFiKIA

. No, no!

ROGER

Y ves lliure!
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' OPIRIA

No, pietat!

KOi.EK, tíè son piuiyiii obra un,pa5 ú ÍQ tenda.

Per ^quí. 1

OPJRIA

No, no! ...
0

Depressa!

(Per Jo lloch esqueixat de la tenda surten Ofiria

Y 'is almogóvars que se la emportan,)

(Lluny r afnor! Soch dels meus^!])

(Van venint ràpidament d ta escena eapdilTs y
soldats aimogdvars ygrechs, encara armant'^

se, com ó sorpfesos que'èran dormint. Altres-

aplegan la tenda de Roger, veyentse per los

' trossos trets com plegan altras tendas. Tot

aclaritp^r la llum í/lel dia naixent»/

GUERAU b' Afltl^AS

.v * - v.i'^ ,. s . Los alans surten
' enduyéntsen 800 ino,r.tv

-

' ROGER " '
' ' '

La porta es ample

pels que 'ns deixin, companys.

DALMAy, ve^nittt,

Traydors?

(Altres tïo diuhen taml)éi)

ROGER, volent contenir als que cridan.

. Qui crida!

DALBIAU

Nostra gent vol ferirlos. '
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Ningú 'Is toqui!

(Van passani pel fons ú moita distancia ^an
muaió if aians./

ARMENGOL

Van passant!...

iVmt aitra colla <f aimògífvars ab Ferot sepreci^

pita ú ia ienda de Roger ^ incitanHo ú qae *is

deixi atacar ais alaas,)

FEKOI

Morin!

ROGEtt .

Al que tregui 1* arma
lo majto jo! Esperéuvos! Que s* allunyin:

quants més siçjan en contra 4e nosaltres

més triomfarém!

DALMAU
- Son vils! Traydoríi!

ROGER, privantíos W embes tir.

Que *ns deixin!

Un instant més! Que passin! Que s* ajuntin

ab los turchs sos iguals!

(Ja no *s veulien passar aians,)

PEROT

i>uii tDra.
^

ROGER
Mano

no més que jo!
'

{Attirantloa fins ab sa espasa, que estén' devant
delís.)

Un altre instant!
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DALMAU

AraJ,

* RQGÉR
• Miréulos;

ja son aprop dels turchs!

f/ndignaeió de tothom,)'
... ..

^

ARMENGOL

ROGER
Jaajuntati

sos penons!

DALMAU
Los malvats!

ROGElí
' Mos fills, ja és r horal

Com llamps assobre d* ells!

'

(/Retrunyen íos^ corns- dels almogàvars v 's llensan

atravessant la escena, barre/ ais almogúvars:

Y grechs contra dels enemichs.)

'
' ARMENGOL

Firàm!

ROGER '
•

Satit Jor<fit

PEROT
Catalunya!

DALMAU
Aragó!

KOGüR

Amunt! Enlayre

las asconas y 'Is dartsi A la barrejat

T£L0



Acte tercer

Quadro primer

Cambra del hostatje de Ro^er de Plòr à Andrínópol. A la

dreta tina finestra; al tni^ una porta y un* altra & la esguer-
ra. Es cap al tart.

ESCENA PRIMERA

ARMÇNQOL, DALMAU, PEROT y despréft

JOAN DE NARGÓ

ARMENGOL

Aquesta'Vida *m cansa. Y donchs qué espera

Roger dtnS'd* Àndritiópol? .

DALMAU

Fa sis dias

que 'ns hi trovém. Ja n' hi ha prou: ja es hora

de rependre la Uuyta à 1' altra banda

del Helespont.
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PEROT
s

La nostra ^eni se migra*

(Entra Joan de Nargó.)

Joan de Nargó, qué fem?
'

JOAN Dp XARGÜ

Jo lo qttè.vulga

nostre capdill, y pro|i« ; . i * ^ f ,

ARMENGOL

Als almogàvars

los hi desplau aquestii cort greguesca:

y malgrat tanta festa y tanta dona,

de Kyr Miqueli, igtial que al príQlQjC. dia

'

se *n rezelan tot* horlEil '
'

"
.

. . , JOAN i>K :\ak06

Sempre, sempre

ab lo mateix vosaltres! Sols rancúnia»

veyéu per tot!

DALMAU

JOA.X mi .NAKGÓ

Donchs nb te Y ànima
ruhina Kyr Miqueli, qu' ell es noble (

com lo nostre Roger.

DÀLMATT

No pucti seniíirfiol

ARMEXGOL
^

Nostre capdill... es boig.

Així anomenan <

:al home gran... >.'

9
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ARMENGOL

Per sobre tots los liomes,

per qui darém si cal cent cops la vida.

Mes lo que ha fet venínísen ó Andrinópol!... •

JOAN DE XARGÓ

5e deu é qn* es lleal y te conclenda.

L* Emperador va darli V Anatolia,

fentio Céssar d* aquellas enccmtradas;

y ans d* anarhi ab.sa gent, cosa més justa,

pendre comiat del fill de qui li dona .

.tant d^ imperi ha volgut.

DALMAl"

Mes ell sabia

que '1 fill del Basiléu se mor d' enveja

per tanta ííloria y tant d' honor, y lladre

lo creu de V Anatolia.

JOAN* DE XARfiÓ

Pantasías

de malas llenguas; que ja heu vist la joya

de Kyr Miqueli al rébrel en sos brasso$;

y cada jorn es un segujt de festas

à tota nostra gent.

ARMENCOl.

Si Deu volia

que acabessin avuy, y a T alba nova

peonada y cavalls nos emportéssim

sà y bo à Ro^íer de Flor! Qu' ell es nostra ànima

,y no pas esta gent.
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ESCENA U

JOAN DE NARGÓ, DALMAU, ARMENGOL.' PEROT
y QU£RAU D* ARENAS

GVBRAO D* ASBnAS
' Sabétt qui aifiva?

Oonchs un estol 4e turchs. Mala négada!...

DALMAU
Turchs?

•

JOAN DÉ NARGÓ
Enipassats fa temps. De des las hora&

que Gircon feu seguir sa gent atana

deixant lo campament.

ARMENGOL

No 'm ia alegria

que vinga un rest de turchs: tots senten odi

per nosaltres, Nargó!
'

GUERAU D' AKEXAS

Que ningú ho sàpiga,

llevat dels que aquí som: al ferse dia

sortirém d' Andrinópòl;

PEROT

Ja era hora!

GUERAl d' arenas

Roger ha anat à dirho à Kyr Miqueli,

y '1 fill del Basiléu vol à sa taula,

pera darli comiat, que à nit s' ajuntin

als seas nostres capdills; y que s* aiHeguia

Digiti,
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<en altres lluchs disposa 'Is almogAvarSt
•ah esbarts de sos grechs» tots germanívols...

JOAN DB NAR06
Ho veyéu, malpensats?

DALMAU
' DettVulga!

ARMENGOL
Encara

no som fora.

JOA.V DE NARGÓ

Poruch!

Ments per la gola:

no hi ha poruchs eníloch; mes tots voldríam
ésser ben lluny.

IOA\ DE XARGÓ

Donchs vos també?

GUERAU. D* ARENAS

Malhajas!
No *t dích que arrivan turchs? Vils, que à la terra

cent cops hem amorrat baix de jas potas
dels cavalls nostres! Oh, gran mal lo rébrens
lo fill del Basiléu ab alimarias

y dansas y torneigs, si Roger duya
trescents cavalls y mil dc peonada!
Mes ha entrat molta gent aquestos días

ab senyera <2reguesca, y ans d' un' hora
los turchs seràn aquí.

T>ALMAVt mirani per ia /iitesira. .

No, que ja entraren:

miréttlos pels carrers.
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GCERAV d"* arenas

Y cóm 3' abitissaii

ab los grechs! Ah, mal llamp! , .

ARMENGOL
.

Y res los díuhen

los almogàvars. Te, giran lo rostre

y Is miran de reüll.

GUEKAU D* ASENAS

Cdm no *ls escüpeit!

. (Cridant,^

Fugiu de vora d* ells! Ah, quina róbla

que 'm fan los turchs! Eh, renegats!

(AmenassanÜos ab los punys,)"

ESCENA líl

, . •' •

GUERAU ARENAS, JOAN DE NARGÓ, DALMAU, AR-
MENGOL, PEROT 9 HIRAK seguit d* un escamot de
turclis 4oe entornard sens entrar en escena.

TOAS DE NARGÓ '

*

que son aquí!

GUERAU J>' ARENAS •

Rehíra!.:.

HIRAK

Que Alà us guardi.

GUERAU D' ARENAS

Que guardi als nostres, Deu.
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. * , > .HIRAK

Soch'dels turcobtesv

servefit9 de Kyr Miquel! , 'I qui comanda.

[OAX DE NARGÓ

No es aquest lo palau de Kyr Miqueli;

qu' es de Roger de Flor, lo Céssar nostre.
• ' ' w = .. ' í »

'

HIRAK

En sa cerca he vingut; qué & n* ell m*'envía

lo fill del Basiléu, ó que homenatje

rendeixi de ma host al Céssar vostre.
• •

GUERAU D* ARENAS

Céssar de tots!

HIRAK

Be està.
» - ,i .

• -

JOAJI pK NARGÓ

Mes ara 1 Céssar
no es al palau.

HIRAK

En vostra companyia

serà grat esperar. •

'

'

GÜERÀU D' ARENAS

' 'J(rvofs=recordo

d' un' jorn que^ns barrejàrem en la lluyta.

Jo també à vos.

(irERAU d' ARENAS

No d' aquell jorn: d' esquena

no 'm poguéreu pas veure quan fugiau.

Jo no vuy recordar vostras desíetas.
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. GüfiRAlí D' AK£.XAí»
^

Quinas? ,
.

'

HERAK.
'

Cap.

JOAN DE SARGó, ó Gae/^aa' só/^

Oh, per Dieu, Querau d' Arènasi...

llikAK

Avuy tot deu ser goig entre nosaltres
,

ARMEXGOL
Ben cert.

Gl ERAÜ D* ARENAS, à NorgÓ.

Es un mal home! /

roÀïf DE NARGÓ, à Arenas.

Si us sentia

lo Cessar!... -

GÜERAÜ D* ARENAS

. Un mal home!

TOAN DE N.\RGó, emportantsel,
V

Àném!

GUERAU D* AREMAS, SOrtínt.

(Quin odiL..)

(Se saludan Sargó y Hirak alanúrsen lo primer,)

JOA.\D£ NARGÓ '

Cavaller...

HIRAK

Cavallers...

,{Hirak se passeja. Los altres ires parian entre

ells.)
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I ARBfENGOL

Miral: fa cara

d' assessf!

DALMAU

De traydorl

• V * PBROT . .

Hò esà sa terra.*

Jo aquí ab ell no m' hi estich.

ARMEXGOL

Anémsen fora.

DALBtAÜ
Cavaller...

'

(Tols saíadan.)

HIRAK ^

Que Ala us guardi!

ARMENGOL

(Deu f enfili

d' una escona montera!)

DALMAU, à Àrmengoi.

. Calma; encara
somé Andrínópol!

ESCENA IV

HIRAK y després OFIRIA

UIRAK

Ah, quanta de ira

que tinch al cor fermada! Vil raleya;

9
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remat de llops may afartats que à dintre

del clos teníin per degollar! La lluna

no veuréu sortir més! Quan ella s' als!

brillarà en vostra sanch! Sanch malehida

que ofegarà 'Is cavalls y aus que s' hi abeurin,

y 1 fum qu' aixequí ha d* emboyrar los astres!

(Ofiría ve ab la cara caberta ab un vel,W al se/í'

tir saspassas se gira ràpidament,)

Qui hi ha assP

oi iKiA, descubrintse.

Me coneixes?

HIRAK

Oh! Ets Ofiria!

Dins d' Andrinópol tu? Vésten, allúnyat,

que hi ha la mort aquí!

OFIRIA

La mort no espanta.

lURAK
Hont has estat, Ofiria?

OFimA

En la ribera

del Hàlys, baix !as palmas d' Eltdura

qu* es ton bressol y '1 meu.

HIRAK

NOf que ara arrivas

dels brassos de Roger, sa amístansada.

Ol·lWIA

Jamay! No 1' he vist més d' c nsa aquell' hora

en que tu vas parlarli. De sa tenda

vaig sortir a trench d' alba, y nits y dias

vai'i corre en un cavall fins ó la casa

de mos passats.
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HIRAK

No es cert. Cóm es que 't trovo

à Andrinópol avuy?

Yàtu?

HIRAK

A mf guia

V odi ó Roger, la set de la vetijansa.

OFIRIA

Oh, donchs es veritat?

HIRAK

Mes tu?

ÜFIKIA

Responme:

per qué m' has dit la mort es aquí dintre?

HlRAK

Perquè *l goig tinch al cor!... Ofíria: jútHm

que no 1* has vist maymés. Qu* ets tu la verge

que voldré fins la mortj

OFIRIA

Donchs pel sepulcre,

de Mahoma V ho dich, y ell me castigui

si tot no os veritat! Al teu darrera

.he anat venint fa jorns per alurarvos,

y al palau de Roger sols t' aconsigo

venut als grechs, traydor ó ta nissaga

l' Emperador servint! Hirak, al monstre

més aborrit dels teus?!

HIRAK

Dintre de 1' ànima

no soch als meus traydor!



132 LO CAkMÍ DEL SOL

OFISIA ^
. Donchs £a conspiras

en contra aquesta gent!

HIRAK

Mes tu aborreixes

als grechs y à sos capdills?

,
. OFIRIA

Àb. tot mon odi;

jo vuy com he volgut de nostra rassa '

ta triomf sobre la terra, y donaria

tota ma sanch per ell! .

HIRAK

Oh» si escoltessin

tas paraulas!...

' OFIRIA

Som süls. Qa es lo que porta

à Andrinópol avuy! Roger un dia

te befà al meu devant . . .

HIRAK '
'

*

Donchs jo...

(£U tem descubrírse. Ella insisteix ab energia.)

OFIRIA

Que pariia!

HÏRÀK *

Mon secret no es sols meu.

' OFIRIA. . .

Es que 6 tu encara

aqueix home 't fa por.

HIRAK, riltent sarcósHch,

A mil Pregúntamho...

un altre jorn. Ben aviat. Espera.
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dFlRIA

Hirak, vots lo meu cor?

HIRAK

Com sempre!

OFIRIA

.
, hora

de matar & Roger...

HlRAK

Vuy la teva ànima! *

OFIRIA, aparfanise d* etl com si se 'n anés.

Si no la saps trovar!

HiRAit, resolÉ ú parlar, •
•

Oftría!

OFIRIA, ahras^antlo.

Prenia.

HIRAK

-

Aquesta nit! Tota sa gent... Ni V ombra
restarà en la ciutat dels almogàvars!

OFlRIA

Oh, Alà!

HIRAK

Qué tens?

OFIRIA

Que morin tots. Mes semMan
lleons los catalans; y cal que sigan

milers en contra.

BIRAK

Els son.
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«

OFIRIA

Qui es que I' atura

la forsa de Roger! Vosaltres, febles?!...

HIRAK

Al ferse nit, núvols de greths assobre

cauràn de la ciutat.

OFIRIA

, Grechs sols?

HIRAK
Avansa

Gircoti ablos alans. La nit cóm triga!

OFIKÍA

<Oh, malvatsl Contra d' ell! Tots contra un home!)

HIRAK
Qué tens, Ofiría!

OFIRIA

Es goig! Tinch que dins V ànima

lo plaher no m' hi capi Mes si sortia

d' Andrinópol Roger avans de V hora!...

HIRAK
Viu refiat!

(/temors a fura.)

OFIRIA

Eixa remor?...

HIRAK, que mira per la finestra,

Barallas

d* almog&vars y turchs; Si s' esbandfan

pels carrers las rahons...

OFlKlA

Oh, no; refrénals.

No comensi la Uu3?ta avans de T hora!
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HIRAK

Tréuhen las armas, oh!

135

ESCENA V

OFIRIA, HIRAK, DALMAU, ARMENGOL y després JOAN
DE NARGÓ. A fora entre las altras veus doniinurú la de

Guerau d* Arenas. Los que venen no *8 fixan en Ofíria.

DAL.MAl"

Son turchs que als nostres

parlan altius.

HJRAK

No te de ser la culpa

dels de ma host, que mana Kyr Miqueti

germanor entre tots.

ARMENGOL
,

De cor?

DALMAU, pels crits de [ora.

Sentíulos:

los vostres crídan més.

'

OFIRIA, ú Hirak, què sf" ha acostat à la finestra.

Ben lluny endútels!

HJRAK, sortint*

(Encara no es V instant!)

GUERAU D' ARENAS, desde fora,

Mala neí4ada!...
.

UALMAU, soríint·

Si Volen sanchi
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HIRAK

Mos tttfchs, baixéu lo ferrof

JOAX DE NAitGÓ

£n contra Ms nostres!...

ESCENA VI

OFIRIA, JOAN DE NARGÓ, després ARMENGOL, GUE-
RAU rv ARENAS, altres capcims y per ültim DALMAU
y PEROT.

OFIRIA, a Joan de Nar^ó, que va d sortir.

Oh, no, no, esperéuvosl

joa:^ de xargó
Qui sou?

OFIRIA

Joan de Nargó, ja no 'm recordas?

JOAN DE XARGÓ

Tu vas ser nostra presa!...

OFIRIA

Sf.

JOAÍí DE NAK( .ó

Ets Ofiria!

Ets la dona fatal...

OFIRIA

Oh, tio t* allunyis.

He arrlvat per 'salvarvos!

't JOAX DE XARGÓ

Qui, tu? «
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OFIRLA.

Víngan

los mellors de Roger.

JOAX DK NARGÓ

Qtlé isaps, qué, parla.

OFIRIA

Tothom assí, que vola U temps!

JOAN DE NARGÓ

Arenas!

Armengol! Tots assí.

(S' ha apagat la remor ó fora.. Ve Armengol ab

alguns altres aafídills*)

Armengol

Ja Ms despartíren.

Son capdill se 'Is ha endut!

OFIRIA

Feu que no tomi

Hirak d aquesta casa! Qu' ell no *m veja!

ARMENGOL

Per qué?

OFIRIA

Ans que s' alsi un altre cop lo dia,

lo Céssar haurà mort.

)OAN DE NARGÓ

Ah, no!

GüEKAU D' AREiN'AS, entrant ab ell altres capdills»-

Quí deya

de la mort de Roger?
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OFIRIA

Jo, jo! Y vosaltres

heu de morir també!

ARMERGOL

Sortítt!

JOAN DE NARGÓ

Deixéula!

De primer qu* ella parlí. Parlà. Dfgas,

OFIKIA

Que al Céssar no estiméu, que si estiméssiu

vostre Senyor, ja dintre d' Andrínópol

los corns rebramarían, y '1 cadavre

de Kyr Miqueli pels carrers las onas ' •

de la sanrh de sa ç^ent se V endurían

fins à ta mar, als vostres ulls alegres!
r

TOAKOE NARGÓ

Hem vingut com Ileals!

OFlRlA

A qui?.

ARMEQfGOL

Ens estíman

Kyr Miqueli y sas hosts.

OKIRIA

• A qui? A vosaltres?

TOAN DE NARGÓ

Roger de Flor no 's taca ab traydorfas!

OFIRIA

Traydoríasf... - .
.

lOA.X DR NARGÓ

Los grechs son germans nostres.
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en la lluyta y la pau! No tií ha en la terra

tanta vilesa! ApArtat.

OFIRIA

No!

ARBfEXGOl.

Que dis^a!

OFIRIA

Bras de ferro, pit d' or y cap de pedra!

No sou idiots? Donchs son malvats!

GCERAU D* AREXA5, anattfse d'treure _ un' arma.

Prou: mira!...

JOAN DE XAK(;Ó *

Qué vas a fer?

GUERAU D* ARENAS
' La guardas tu?

'

ARMEXGOI.

Que parli.

Y acabat si menteix...

OFrRlA

Es que si trigas

no 'm mataràs ó mí; <|ue han donat V orúte

de que moríu Vosaltres; pe! que arrivan ,

colias de grechs armats de tots paratjes;

qiic han vingut los turcoples pera ajuda

ser en contra dels vostres! Que quan siga

ja avansat lo sopar, totas las portas

s' obriran als traïdors!.., Tots alauna

sobre '1 pit de Rof4cr, V lionie més digne

que 'Is sigles han creat! Y aquell que porta

lo cap de la traició per Kyr Miqueli,

sabéu qui es? Donchs es Qircon. •
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ARMENQOL

No es dintre

de la ciutat. ^

OFIRIA

Sf ve! Sa gent alana

ompla *ls camins. Ja fjlayra com laé feras

la carn vival Gircon ab prou angoixa

refrena als impacients pera que arrivin

las teneÍ>Fas ans qu* elts, dins d" Andrinópol!

JOA.N DE .NARGÓ

Oh SÍ fos cert!
,

*

t GUERAU D' ARENAS

Sí ho fos!

ARMEXGOL

,
' No, nO' £s un somni!

ESCENA VII

OFIRIA, GITERAU D' ARENAS, JOAN DE NARGÓ,
ARMENGQL, altres capdiUs V DALMAU y PEROT

' ' PEROT

Duyém estranyas noi^s.

•JOAN DE aNARGÓ .

Quées?
^ I

: DAL?fcIAU
,

• • ' Que diuhen

que han vist alans de dalt ia torre mestra.
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GUERAU D' ARENAS

Ira de Deu!

OFIRIA

No 'm cre3^n!

ARMENGOL
*

Qttina rAbia!

Hem caygut à un parany.

. JOA'N DE .NAR(..(>

Quina vilesa.

No ment aquesta dona. jo us ho juro.

DALMAU, ó Joan de Nargó.

Creus encara en los grechs?

JOAX DE NARGÓ

Crech que ja es hora

d' abótrels pera sempre!

GUERAU d' arenas

Cal que caygui

lo cap de Kyr Miqueli!

. OFJRIA

De sa xurma,

<ie tothom que aborreixi à vostre Céssar!

Grechs y turchs do ciutat, tots traydoría

portan no més a dintre M cor! Si encara

Viviu es que son pociïs. Mes ay que venen

los alans com à llamps! Matéu, engruna

feu de tot y tothom! Ara als de dintre,

després als de Gircon, y 'i mon es Vostre

y dels meus, ab Roger sobre las rassas.

rOA.X DE !VARGÓ

A matar als traydorsi
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GUEl^AU d' arenas

Morin!

DALMAU
I

Que morin*

OFIRIA

Mori r Emperador!

ARME.\(;OL

Y sa nissaga!

TOAN DE KARGÓ

Juntcjii els almogàvarsl •

GUERAU D* ARENAS

Kyr Miqueli

cayga primer que tots! <

OFIRIA

Que acaba 1 dia!

, PEROT

A matar!

GUERAU B' arenas

À matar!

(Treyeni ias armasj

DALMAU

A n' ells!

AR»IEXG0L

Que morin!
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ESCENA VIII

OFIRIA, GUERAH rv ARENAS, JOAN DE NARGÓ. AR-
MENGOL, DALMAU, PEROT, CapdiJIs j? ROGER DE
PLOR s altres almoj^dvars que arrivan ab elK

ROGER

Ahont anéu? Aturéavos! Que 8* aturí

tothom!

DALMAU f altres.

Als grechs!

JOAN DE iíARGÓ

Als grechs!

GÜERAU D' AREN AS

À la degolla!

JOAN DE NARGÓ

A matar, y é salvamos!

ARMHXiiOL

Que no resti

ni un sol ab vida!

ROGER

Abeix tothom las armas!

JOAN DE NARGÓ

Nos traheixen los grechs.

PEROT p altres.

A mort!
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,

ARMENGOL

Que morin!

ROGER

Abaix las armas per moii Deu! Enreral

Tothom enrera!

GUERAU D' AREXAS

Es qué, Senyof!

ROGER

S' embriaga -

1' estol quan jo no 1 Veig? La trayclpría

serà en vosaltres?

GUERAU D' ARENAS

Deu!

ROGEK

Guerau d' Arenas!

. JOAX DE NARGÓ

Senyor!... .

ROGER

Joan de Nargó!

JOAN DE NARGÓ

Els traydors ens voltan!

DALMAU '

Kyr Miqueli es un vil!

ROGER

Tu ho ets, tu?

(Voí tornarhi\)

Calla,

mal cavaller, mal català! La llengua

Vas à escupir, malvat!
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|OAK DE MARCÓ < , , . ,

Senyor!... .

... ' ' / '. •

GUBRAU0*. ARENAS

. • Que ó dintre

sotn d* un pai;anyi

ROGER '
'

'

Ira de Deu! Qui goso

à alsar la veu, que fins al putiy li clavo!

Mala gent! Cors ruhins! ürapat di icrra

teniu per cor? No sou mos fills; vergonya

me fa 'I tenirvos! De qui sou? No infanta

terra nobje envilits, y Catalunya

no us ha engendrat, ah, no! Ni al meu devora

heu après de fellons!

'
' f Volen protestarj

Fellons! Que un dia

aquí hem vingut, llagostas famolencas

de Sicília esventadas; y à aquest poble

que us acull en sa falda, çompartintla

ab vosaltres sà llar... sos bens, sas donas...

y fins vos crida à que pujéu las gradas

més amunt del Estat, per mf asseyentvos

en lo tronp imperial,, Céssar, y V únich

, arràn del Basiléu en ma cadira,

y ab ma espatlla fregant sa espatlla augusta...

vosaltres à la llum alséli- lò ferro,

deslleals contra d* ells, sos cors que us ayman
volguentios traspassar! Oh, sí, fiítescan > <

los grechs malvats al punt. Mes jo 'Is estimo

als grechs d' un cap al altre de son poble!

Y sent d' ell, no pas vostre, tanta ràbia

siga per mí al igual que Kyr Miquelí.

Seguintme tots per últim cop, vosaltres

que à la glòria he guiat; y quan jo tinga
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lo fill del Basiléu díntre^mos brassos,

y ma boca besant la boca seva,

las espasa s à n' ell! Mes, totas* totas

cercantlo à n' ell darrera mas entranyas;

que à n* ell per lo meu cos, pel meu s' hi entra!

(Roger de Ror procura amagar sa emoció, Gae-
rau plora,)

* GUERAU D* ARENAS

(Oh, Deu meu! Oh, Deu meu!)

ARMENGOL

(Ànima noble!

Val més morir ab ell!)

DALMAU

(Lo que al cel vuígan!)

OFiRLA, (t Joan de Nargó.

Mes si us estéu perdent!

JOAN DE XARGÓ

(Te '1 cor magnànim!

Si no pot ser que à est home 's tinga odi!)
,

PEROT

(Quin es lo cor que no *s desarma al véurel!)

ROGER

Oh mus fills, anéu tots als almogàvars

y escampéuvos t ntre ells, que també furga

la mala arrel al Ions de sas entranyas.

Lleals fins à murir mos fills!

ARMENGOL
*

Anemhí!

OFIRIA

(Ay, qu ells se perden!)
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JOAN DE NARGÓ

Aplaquem als nostres.

GUBKAU D' AREXAS

No gosaré à mirarlo.

oFiKi.A, volguéntlos aturar quan van sortint.

Folls!

PÇROT

Ell mana!

• OFIRIA

Insansats! Aturéuvos!

KOGEK

Qui US atura!

fOAN DE NARGÓ
Vos obehím!

^
ARMENGOL

Com sempre!

ESCENA IX

OFIRIA s ROGER DE FLOR que fins ara no 8* ha adonat
d' ella.

que per tu vinch!

OFIRIA

Jo! Jo sola,

ROGER

Ofiria!



148 LO CAMÍ DEL SOL

OFIRIA

^ iSàfvat! Sàlvat!

Tu un aitre cop!
. .

..i
. OFIRIA

.

Matéu, qvÇ encara es hora;

<|ue després no!

RÓGBR

Ah, qu' ets tu qui la sospita

d' aqueix crim esglayós aquí c^i-aaipares!

OFIRIA .

Jo, SÍ; mes no es sospita; que s* ajuntan

tots contra tu! Son rius de gent que creixen, »

y tis negarén é tots! Despértat; córrehi!

RÓGCR

Per ma glòria s ajuntan. Prou seníirte.

Grans mercès.
f/ndícantli que surti,)

OFIRÍA

Oli, insensat, que pots encara

triar, com allavors, entre la terra

al cap dels alrnogavars y^fts tribus,

ó un sepulcre esta nit!

ROGER

Ah -mala dona!

Sort^ue avuy no vull sanch; que sino!... ,

OFIRIA

Y tanta

que *n correrà!

ROGER

Sempre à mon pas!
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OFIRIA

Te, mira:

ploro per tu, Roger! La mort t' espera

assentada à la taula! Gjrcon furga

sos tigres al aguayt!...

ROG£R, rihent ab despreci.

Gircon! . \.
OFIRIA

, Arriva

Gircor! que *t matarà!

.. KOGKK

Soch felís aral <

Si en mi Deu se complau!

OFlklA

Com desvariejas!

ROGER

M* espera Kyr Miqueli. Que ventaràs

tedongaÀIà! •

oFiRiA, corrent d la porta.

No hi aniràs!

ROGER

Ap6rt«t! .

OFlRlA • \ '

Crido ta gent! . ' .
• • -.,

ROGER.

Ira det cel! •

:

. OFIRÍA

iNi morta

<X aquí \\\ arrancaràs! . ..
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ROGES

. . . Donchs fente d trossos!

OFIRIA

Alraogàvars, que '1 raatanl Defenséulo!

(Cauhen los dos à terral
*

ROGER
Ets una vibra! Ho ets!

OFIRTA

T' estimo! •

ROGER
Ets odi

a nostra rassa tu!

OFIRIA

Ah, no, no! estimo!

(Roger se vol alsar. Ella 7 subjecta.}

ROGER'
Déixam!

.

,
OFIKIA

Pietat per tu!

•ROGER, ananlla a matar.

Donchs móret! Móret!

OFIRIA

No! Roger, no!

(Remors de gentada f acorts lleugers d una mu*
sica fins al acabament del quadro .)

POBLE, al iluny.

Visca Roger!

ROGER, alsantse satisfet,
.

Te, venen

los grechs per mf! Y era traïció! Y m* aclaman!
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POBLE

Visca Roger de Flor!

Los sents com cridan?

OPIRIA

Oh, quin horror que fan!

ROGER

Per tot hi ha joyal

Alegra U cori

OFISIA

Tota tremolo: *s glassa

ma sanchl

KO(.KK'

Ja van venint! La escala pujan!...

OPIRIA

Oh A16!

ROGER

Jo vaig à rébels!
'

OFIRIA

També hi corro!

Morin los grechsi Que mori Kyr MiqueU!

(En Roger ía torna (P una revolada al ntítj de la

escena,)

ROGER
Calla! Que callis!

POBLE

Visca '1 Céssar! Visca!

OFIRIA

Almogàvers, veniu! Als traydors! Morin!
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ROGER
* - I

T' escanyaré! •
'

OFIRIA

Morin los grechs!

RÒGER

Malhajas!

(Emportúntsela ó una cambra v tancantla. Las
aclamacions tian anat acostant.)

ROGER

No *t sentirdn!

OFIRIA '

'

» • '

Morin los grechs!

' ROGER
' '

. ' •
' • •

A dintre!...

Reiiüsa! Oh Deu!

I POBLE

Que visca nostre Céssar!

V ESCENA» •
•

RO(,FR DE FLOR y GUERAU D' ARENAS. JÇ)AN DE
NARGÓ, ARMENGOL, DALMAU, PEROT y grectis que
no arrivan a entrar.

GUERAU DT* AREN'AS

Senyor, los grechk...

ROGER

Aném!
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JOAN DE NARGÓ

Tot Andrinopol

Vos victoreja! .

. ROGER

Oh', 8f, tots- junts! Sefluíume!

(Roger de Flor suri, passant pel ntítj de tots,)-

Quadro segon
'

t - " "
.

• • -
• • <

Gran cambra del palau de Kyr Miqueli à Andrinopol,
I'f)rt.is als rostnts, y al mitj finestrals rjne donaran al exte-

rior, veyeníse la ciutat a la feble claror del dia que s' aca-

va. À1 fons de la cambra gran taula parada' pera '1 sopar.

Tot es suamft ab llorer v flors. Pèr tot antorxas encesas.

ESCENA PRIMERA

ARRÀUT V HIRAK, passejant.

arrAct

Tot se trasftiuda en aqqest mon. C6m créureho-

en temps que ja son lluny! Bregant vosaltres

contra Roger de Flor; é n* ell servintlo

nosaltres los alanst...

HIKAIC

Y ara alauna ;

•

la vostra gent y ma gavella alarba.



I

154 lo camí del sol *

arrAut

Per Kyr Miquel i tots.

UXRAK

Y tots en contra

de Roger y sas Feras coihj^an^as.
'

arrAut

Hirak, prudència, que ja 'I sol s' amaga

y s' acosta 'i moment.

Si 'i temps no corre!

Per cavall lo Voldria, pera 'I ventre

clavarli *\s esperons fins las entranyas!

ARRAUT
*

Un any... ben llarch, qu' està esperant que arri vi

Gircon aquésta nit! .

'

HIKAK

Arràut, qu' espero

tanii>é un any que V ha fet. Contéu la ràbia

en tant temps qu' he aplegat!

ARRÀUT

Dobléu ta vostra

y trovaréu la de Gírcon, que prega

cada nit per Roger; perquè se salví

de tot perill fins tant qu' ell no *\ degolli.

HIRAK

Be contém ab los grechs?

ARRAIT

Tots aquí dintre

r odían à Roger; mes dissímulan

fins que siga V instant» que 'I victorejan

y en triomf V aixecan per carrers y plassas.
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ESCENA 11

ARRÀÜT» HiRAK y OEMETRi

HERAK'

Ve un amich de Roger.

AfiRÀUT

Es greeh Demetri.

DEMETRi, entrani. Ve per la esquerra

Arràut!

Demetri!

DEMETRI

Cóm aquí jo us trovo?

Los alans son molt lluny.

arrAüt

Entréu vos ara

a la ciutat?

DKMK THt

Ara mateix arrivo.

Fa cinch jorns qvC he deixat Constantinopla.

ARRÀUT

Dotichs res sabéu?

DEMETRI

Per si demà s' allunya

lo Cessar d' Andrinópol, una lletra

r Emperador li envia com missatje

de comiat.
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HISAK

EUa V última te d* ésser!

AHUAuit perquè no comprenga a Hirak\

\S última, sí; puig marxa... à 1' Ana^olia

lo Céssar que dihéu.

I>EUBXR1

Eti vostra cara

no sé qué hi ha. Emperador alegre

ha despedit, eticomanantme duga
grans mercès & son fill pel grat hostatje

que al Céssar li ha donat.
'

Me voleu creure? '

'

DEMETRI

No us entench; mes diguéu, que *1 temps me triga

pel Céssar abrassar.

Miréu: acosta

Kyr Miqueli a aquest lioch. Donchs ans que us veja

entornéusen, Dcmetri. .

DEMETRI

Qué?L.

ARRÀUT

Y la cara

no oiréii endarrera, ni que us cridí
, \

las veus d' agunitzants!

DExMETRI

Oh beu!
* I f - - •

, ,

ARRAUT : •.

Anéusen.
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Losturchs ja son aquí.

(Per Hirah\)

Els alans s* acostan.

No sentiu baf de mort?
1 > • 1

1

t .
' . . . Tot es alegre . *

per ladutat...'

arrAut

Fugftt. Ja estart, que arriva

Kyr Miqueli, MiréuseK .

DHAIKTKI

:
»• • Tot tremolol...

ESCENA HI
'

DEMETRI, ARRÀUT, KYR MIQUELI y seguiment iW nobles

qae s' atura à la^orta y s' entorna quan los hi indica.

HiRAK, ú Kfr Migueli,

Senyor...

Senyor;..
='

KYR uÍqveÚ, ai^ dèf seguimçni,

Deixéume tots; y en renglas

al Céssar de! imperi que' obrin Via

de des los pórtichs fins à' aquesta sala;

que va en triomf à venir, V última voltà.

(Als de la escena.)

Cavallers...
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Oh, Senyor}...

KYR MIQUELI

Planme, Demetri,.

que hagueu vingut en aquest' hora aurtusía,

que ho es pels grechs y 'Is aliats insignes

de mon pare y 'Is meus.

DEMETRI

Lp pare vostre

r excels Emperador vos regracía

pels honors à Roger...

KYR MiQUELï, ob intenctó, no deixantip seguir^

Després. \

DEMETRI
Y *m maiia

que abrassi al Céssar en son nom.

KYR MIQUELl

Demétrí....

r abrassada estalviéu... que vostrer ròba
de <color pot mudar.

' DEMETRI

Senyor?...

KVR MIQUELT
\

Y ara

a cumplir lo pactat, qu' es nit estesa.

Hirak: la rest dels turchs?

HIRAK
'

Tota enardida
sedejant pel moments-

KVR MIOIELI

Arràut: los vostres?



ACTETEIICER

AíntAuT

Aguantats per Gircon en las boscurias

esperant la senyal.

KVR MIQUELI ^

També la esperan

los íírechs dalintse; y ja veuréu sa tascal

Y ara escoltéuine: en aixecant la copa,

clarins per tot, que batallant de festa

respondràn los cloquers. Tots alauna!

Lo mon en pes assobre is almogàvers!

Matéu, creméu; que '1 rastre fins s* esborri!

ARRÀur
Ni un sol ab vida!

HIRAK

A sanch y à foch fins 1* últim!

DlüMKTKl

Oh, no, aturéuvos! Quin horror! La terra
*

fins d' espant cruixiria en ses entranyas;

la mar s' ciicresparía al demunt nostre;

y M sol s' apagaria, taca ne^ra

per sempre més «giravoltant pels ayres!

KYR MIQUEU

Y tu qui ets que à mon voler t' oposas?!

Dels astres qué pots dir si ets cuch de terra?!

DEkETRI

Nostre imperi, oh Senyor, agonitzava

sota 'I cavall feréstech de Mahoma;

y esventrat lo cavall, los corps se i menjan.

Y al trono us aguantéu perquè us hi duya

demunt de sas galeras y taridas

pel Deu del cel, que va guiant sa obra»

Roger de Plor voltat dels almogdvars!
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KVR .MliQUELl

Son lladres y assessins^ tot ho ressecan - .

los cascos de sos poltros com d' Atila;

^on d' elis nostras mullers; fins baix del soH
la cadira disputan .i mon pnre!

Ni r ayrc sols per respirar no^ deixan; ' -

que cal tor à son pit! Ja prou vergonya '

per 1' ànima dels «^rcrhs! Esclaus nosaltres,
'

de Deu tantsols! Ab ells ó ab nií, Demetri:

un més ó uü menys, qué hi ta?! '

'

(Se seni la musica f
V.v remors del poble,)

Miréti, ja arriva

Roger de Flor: aneu ab ell; qu' es ampla

sa fossa pera tots!... Mes jo us ho |tíro
"

per Deu ó per Satà, que sí aviséssiu

a RoíJcr del perill, vostras ontratiyas

Veureu ab vostres ulls glatintvos foral

pqjgíLe, a! exterior.

Visca Roger de Flor!

,

GLEKAU D' ARFA'A<, Ó forO.

Que Visca '1 Céssar!

KYR MIQÜELl

Ja Us sentiu, visca U Cessar!

ARK.-\IT

. Alraogavars!

Cantan SOS funerals!.. .
" . .

V

DEMRTRl

(Aixó es un somnií)

POBLE >

Visca Roger de Flor!
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DEMETRI

Los grechs ho cridan!

kyr' hiquéli

Esmolant los coltells.

HIRAK

CY 'Is uns y altres

un mateix Deu adoran!)

KYR MiQUELl

Vos» Demetrí)

al meu costat, que viiy honrarvos forsa...-

ESCENA ly.

KVR MIQl'ELI, DEMFTRI, ARRÀl'T, HIRAK, Cavallers

grechs y turchs, ROüER DL· FLOR, (jrKRAU D' ARE-
' NAS, JOAN DE NARGÓ, DALMAU, ARMENGOL, PE-

ROT V Capdilts almojàvars. ArrAut desapareix al cap
de breu estona.

GUERAV D' AREMAs, ovaus d" entrar.

Visca Roger de Flor!

POBLE

Visca!

JOAX DE XAKGÓ . . . !

Que visca .

(Entra Roger l·lor seguit deia capdiils alnioga-

vars,)

Mos <4rechs, mos alniogàvars»

que visca 1 Cessar del Imperi!
II
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ROGER

Oh pobiér.

un crit tantsols aquí, perqu* ell ajunti

nostre amor germanívol! Visca sempre

lo fill del Basíléu!

TOTHOM

Visca! Que visca!

ROGER

Confiansa tota la tenim posada

en vos y 'Is vostres, oh Senyor: Serfa

crim esglayós no més duptar. Mormura
per la ciutat la mala gent, que *s tracta

d* una vil traydorfa que ma boca

ni gosa à anomenar.

KYR MiyUElJ

Miréu serenas
r

las caras de tothom.

Senyor, sense arnias

aquí he vingut ab mos capdills més nobles.

Qiié més voléu com mostra de confiansa

al poble grech?

KYR MIQCELl

Qu* es vostre, y que us estima

igual que à Vostra host.

(Remor lleuger dels greeàs com si volguessin ne
garho, Kyr Miqueil s' imposa y abrassa ó
Roger»)

La rassa grega
à la vostra 's confon.

ROGER

Senyor» que sia

eterna tanta pau!
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DEMETRl

(S' omplen de liégrimas

los meus ulls que atxó veuheti!)

ro<;er

Vos, Demetrí,
é Andritiópol també?!

* DEJfETRI

Senyor, in utega
la emoció!

(Besa la mà a Roii^er y no li dc/ra anarj

KYK MiQUKí.i, ú alguns dels seus, per DemetrL

Si gosés... clavéuli é V ànima.

DEUETRi, à Roger,

Jo us aymo!

El bon Denjetri! M fa alegría

véureus avuy.

DEMKTRl

Senyor, guin temps!... .Mon poltro

va caure mort un dia, y ja 'm Voltavau

Ins íurchs; jo era ferit, y 'Is <4rechs enrera

nif deixaren com mort: quan entorn miro,

sobre un cavall un home se m' endnya:

y à aquell home 'I feriren p(T salvarme!

Y aqucli home erau vos! No hi ha en la terra

ni may n' hi ha hagut de més valent! Y míser!...

jo só un cobart!

Oh, amich!

KYR MfQUELI

Ja prou, Demetrí.

Y ara d taula senyors. Ventu vosaltres.
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(Se van acostant à la taula barrejats, enraho-
nant tots. Ha entrat Arrójut, aeostantse à Kvr
Miqueli,}

RPGER

Demetri te M cor gran, Guerau!

GUERAU D' ARENAS

Semblava
que volgués dir quekóm.,.

ARRÀUT, a Ajv Mqueli,

Senyor» son dintre

los alafis Andrinópol!

KVR MIQUEL I, ú Arrúut.

Mes si encara
la senyal no lie donat!

arrAut

Üonchs ja'acòm'eten

al gros dels almogévars!

KYR MIQI EM
Que s' allunyin

d? aquest paratje!

arrAut

Es que Cijrcon.los guia
per trovar à Ro^er.

(Remor Hcao-era ú /ora que pachópoch anirà
creixent.) -

. •

KYR MIQUELIj CU VeU altU.

* Tanqueu las portas
del meu palau.

ROCrKR, somrihent satisfet.

Senyor, lliure la entrada
vegi tothom avuy!
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KVRMIQUEU
Y doiichs que sía:

lo Céssar ho disposa.

• (Ab esglay.)

Arróut, que volti

ma gent!

Coratiei Vaí

(Tois s* han assegut à taula menos Ayr Miqueli

que alsaía copa,)

KVK MloL ELI

Donclis por ma terra.

Per la floria dels |4rechs. Fer los que lliures

seran de malfactors. Fera que alsin

triomfants los Basiléus dalt de son trono.

(Sc senten clarins aprop, després més lltiny, y
mes lluny encara mentres Roger de Flor par^

lara alsant la copa,

ROGER

Per nostra Ilealtat; per esta terra

xopa de nostra sanch; per Catalunya;

per Aragó y Sicília, d vostra rassa

y^al trono qu* estimém dels Paleólechs

jurém fidelitat per tots los sigles!...

(De cop interromp ú Roger de Flor lo següent
crit molt fort')

V^ü FORA

Mori Roger de Florí

\M V anterior s' escalona4o segünt:)

VKU FORA

Y Is atmogàvarsl
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(T<4a la gent de la escena ha fel enrera, dei- •

xant la taula en gràn confasió, Comensan ó
tocar arrebatadas las campangs.)

ROGER

Oh, Deu del cel!

(iiirantse ú Ayr Mqueii,}

Senyor? *

(Kfr Mçaeli se */i aniré cap à la banda de la

dreta, entremitf dels sens arremolinats*)

KYR MIOT'RLI

Enlayre 'Is ferros!

Tothom ai meu voltant!

ROGER

Qué fas, oh noble

rassa de grechs?!

ARME.XGOl.

Trayció!

POBLE

Morin!

ROGER >

üemetri?!

DEMETRI
«

Fügfu, Roger de Flor!

May en ia vida!

de ia mort he fudit!

^Demeíri desapareix de la vista dels espectadors,)

GVERAU D' AREXAS

Armas!
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ROGER

Ma espasa!

(Desesperació dels capdiíls almògóvàrs al véu-

res desarmats,)

ESCENA V

KYR MIQUSLI, XrrÀUT, HIRAK, Cavallers firechs y
turchs. ROÜER DE FLOR, ( TFRAU D' ARENAS,
JOAN DE NARGÓ, DALMAU, ARMENGOL, PEROT,
Capdílls almo^HViírs, OFIRIA y, quan s' indiqui, GIR-
CON seguit de munió d* alans.

OFIRIA, entra ràpidament per la esquerra soste-

nint sohre 7 /;// //// feia: t/' espasas que tira so-

bre la taula.
,

Jo! Las vostras! Teníit!

ROGER

Ma espasa!

Gl ERAl 1)' AKEXAS

Meva!

(Cada hu tia pres aa espasa, Ofiria riu com boja,)

, KYR MIQUELt

Malhaja aquesta dona!

j(La colla de Kyr Miqueli tia anai rccuia/ií cap a

la porta de la dreta.)

ROGER

Ofiria, gradas! -

(Roger de Flor y "Is almogàvars ataean als

grechs y als iurchs de Kyr Miqueli, menlres
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per la porta de la esquerra entraran üircon
r 'Is alans sens que se 'n adonguin Roger

• ahnogdvarS;.) '
.

KYR MIQÚELI

Matéulo!

OFXRIA, tractant d' advertir als almogúvars,
que nojq senten.

Ve Qircon!

K VK .Miyi ELi^ veyentse acorralat per Roger.
' ' • '

' 'Deui • ' '

ROGER

Encoméliathi,

si *n saps! . . , , . .

'

'\ . ....
GiRco.N, entrant, „ -

Hont es Roger?

arrAut

Aquí!

GiRCON, clavantU t arma ó la esquena,.

TetMóret!

• OFIRIA .
.

Ah! .
.

ROGER, eau ú terra, '

Detti Qn* «s d traiciól ,
-

GIRCON

Quéhifa!

iA!s de kyr Mqueli gae anavan à tornar/o à
ferir,) ^

^ Deixéulo!

Digitízed
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KYR MIQUELI

Qircofl, acàbal!

• GIRCON

N' hi ha prou!

(Los àhnogàvars desapareixeran de la vista dei

espectador, acorralats al fons per la massa
d alansy greefts y turchs»)

OFIRIA

Vils! Tigres! \

Tots contra d' un! Malvats?

/ T'lKYR MIQUELI *

Qircon, t* ahrasso

per mon poble.

GIRCOX

Ofi, Senyor!

(Per loa /incstraïa ac veu í espav enrogit.)

ARRAUT

Miréu: tot crema

entorn dels almogàvars!

Ollkl

A

Ro^er!

ROGER

Dónam...

ma espasa! Vuy ma espasa!

(U havia cavgut, Etta li acosia.}

QFJKTA

Te!

ROGER

Y ajiidain!
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OFIRIA

Sàlval, Alà!

Kot.EK, ha conscguit alsarse s^ostini^iit per Ofiria.

A triomfar! Lo dia espunta!

(Per la claror dei incendi,)

Es lo camí del sol! Àfiém! Seguímlo!

OFlRlA

(D' un altre sol; la mort!)

KYR MIQUELT

' Es lo que resta

de ta obra: sols cendra.

ROGEK

Es ell? Encaia

naP ha dragat V infern! Es Kyr Míqueli!

Ma obra serà eterna» mentrcs hi liaí^i

cors d' homes cn lo mon!... Sijjles y sigles

à tu t' cxecraràn! Y jo per totas v

las rassas de la terra al front t' escupo!

Te!

KYR M1QUEU

Oh!

(Kyr Miqaeli s* aixaga 7 rostre,)

ROG£K

T' escupo sanch!

(Rihent estranyament y eayent despiomat»)

OKIKIA

Roger!

KYR MIQI KLI

A trossosi
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GIRCOX

es inortl

arrAi:t

Al vil!

OFIKIA

Roger!

KYR MIQUELI

Espedasséulo!

OFIRIA

raRAK

A tots dos!

KYR MIQUELI

A trossos!... Féune engrunas.

(Tothom s' ha abocat sobre sos cossos, espe-
dassantlos d cops (T espasa,)

Yàmí!

TELÓ
i
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Obras dramàticas del mateix mitor

GALA PLACIDIA tragèdia tres actes 2

JUDITDEWELP » >^ 2

LO FILL DEL REY - » » o

MAR Y CEL » ^ 2

.REYYMONIO ^ .>

LA BOJA ^ 2

L'ÀNLMA MORTA 2
EN PÓLVORA drama en tres actes 2

JESÚS DE NAZARETH tragèdia en cinch actes.. . . 2
MARÍA ROSA drama en tres actes 2
LAS MONJAS DE S. AYMAN drama en quatre actes. 2
LA FESTA DEL BLAT » tres > . 2

TERRA B.MXA .2
MOSSÈN JANOT / »

LA FARSA comèdia en tres actes. 2

LA FILLA DEL MAR drama en tres uciti. 2

ARRAN DE TERRA 2

LA PECADORA > 2

AYGUA QUE CORRE y> 2
LO CAMÍ DEL SOL tragèdia en tres actes 2

LA SALA D ílSPERA comèdia en un acte i

LABALDIRONA
> ^

MESTRE OLAGUER monólecií 050
MORT D EN JAUME D URGELL monOlech 050

Aquestos obras se vciicn à las principals liibrerías de Bai-

i i·lonn.


